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B — Apreciacao juridica

X1 — Conclusao

I- Introducio

1. Tal como a invengdo da imprensa por Gutenberg acabou por conduzir a uma protecao das obras escritas pelos direitos de autor, a invencao do
fonografo por Thomas Edison ndo so reforgou a importincia econdmica da prote¢do das obras musicais pelos direitos de autor, como preparou o terreno
para a introdugd@o dos direitos conexos a favor dos artistas intérpretes ou executantes e dos produtores de fonogramas. A utilizagao de um fonograma afeta
nao so6 o direito do autor sobre a obra protegida objeto de comunicagdo, mas também os direitos conexos dos artistas intérpretes ou executantes e dos
produtores de fonogramas.

2. O presente pedido de decisdo prejudicial, apresentado pela High Court of Ireland (Supremo tribunal de justica da Irlanda, a seguir «drgdo
jurisdicional de reenvioy), diz respeito ao direito a uma remuneragdo equitativa, segundo o disposto no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 92/100/CEE do
Conselho, de 19 de novembro de 1992, relativa ao direito de aluguer, ao direito de comodato e a certos direitos conexos aos direitos de autor em matéria
de propriedade intelectual (2) e da Diretiva 2006/115/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2006, relativa ao direito de
aluguer, ao direito de comodato e a certos direitos conexos ao direito de autor em matéria de propriedade intelectual (versdo codificada) (3), devida pela
comunicagao ao publico de um fonograma ja publicado com fins comerciais.

3. Em primeiro lugar, o 6rgdo jurisdicional de reenvio pretende saber se este direito existe quando um operador de um hotel disponibiliza, nos
respetivos quartos, televisores ou radios para os quais distribui um sinal. A resposta a esta questdo depende de saber se, nesse caso, o operador hoteleiro
utiliza os fonogramas incluidos nas emissoes televisivas e de radio para uma comunicagao ao publico.

4. Em segundo lugar, o 6rgdo jurisdicional de reenvio pergunta se esse operador hoteleiro também utilizard estes fonogramas para uma comunicagao
ao publico no caso de disponibilizar, nos quartos, ndo quaisquer aparelhos de televisdo ou radio, mas sim equipamentos de reproducdo e os respetivos
fonogramas.

5. Em terceiro lugar, o 6rgao jurisdicional de reenvio pretende determinar se um Estado-Membro, que ndo prevé qualquer direito a uma remuneragao
equitativa para casos deste tipo, pode invocar a exce¢do prevista nos artigo 10.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 92/100 ou da Diretiva 2006/115, de acordo
com o qual os Estados-Membros poderao prever limitagdes ao direito a uma remuneragao no caso de se tratar de uma utilizagao privada.

6. Estas questdes estdo estreitamente ligadas, em termos de contetido, ao acérddo SGAE (4). Neste acordio, o Tribunal de Justica referiu, a titulo
preliminar, que existe uma comunicagao ao publico na ace¢do do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de
maio de 2001, relativa & harmonizacdo de certos aspetos do direito de autor e dos direitos conexos na sociedade da informagdo (5), quando um operador
hoteleiro distribui um sinal através de aparelhos de televisdao instalados nos quartos de um hotel, qualquer que seja a técnica de transmissdo do sinal
utilizada. Além disso, o Tribunal de Justiga declarou que o carater privado dos quartos de um hotel ndo se opde a existéncia de um ato de comunicacao ao

publico. No caso vertente, coloca-se, em particular, a questdo de saber se esta jurisprudéncia, proferida a respeito da comunicagdo ao publico de obras
protegidas pelos direitos de autor nos termos do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29, ¢ aplicavel ao conceito de comunicagdo ao publico na ace¢do do
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artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 92/100 e da Diretiva 2006/115, o qual se refere aos direitos conexos dos artistas intérpretes ou executantes e dos produtores de
fonogramas.

7. Além disso, o presente processo revela uma conexdo estreita com o processo C-135/10, SCF, no qual procedo a apresentacdo das minhas

conclusdes na mesma data que as do presente processo. No processo SCF, coloca-se, em especial, a questdo de saber se um dentista, que através de um

aparelho de radio instalado no seu consultério torna audiveis emissdes de radio para os seus pacientes, deve pagar uma remuneragao equitativa nos termos
do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 92/100 e da Diretiva 2006/115, pelo facto de comunicar indiretamente ao publico os fonogramas utilizados no ambito do
programa de radio.

II — Legislacao aplicavel
A — Direito internacional
1. Convencao de Roma

8. O artigo 12.° da Convengao Internacional de Roma, de 26 de outubro de 1961, para a Protecdo dos Artistas Intérpretes ou Executantes, dos
Produtores de Fonogramas e dos Organismos de Radiodifusdo (a seguir «Convengdo de Romay) (6) prevé:

«Quando um fonograma publicado com fins comerciais ou uma reprodugdo desse fonograma forem utilizados diretamente pela radiodifusdo ou para
qualquer comunicacdo ao publico, o utilizador pagard uma remuneragdo equitativa e inica aos artistas intérpretes ou executantes ou aos produtores de
fonogramas ou aos dois. Na falta de acordo entre eles, a legislagao nacional podera determinar as condi¢des de reparticdo desta remuneragao.»

9. O artigo 15.°, n.° 1, alinea a), da Conven¢ao de Roma determina:

«1.  Qualquer Estado Contratante pode estabelecer na sua legislacdo nacional excec¢des a protecao concedida pela presente Convengao no caso de:
a)  Utilizac¢do para uso privado;»

10. O artigo 16.°, n.° 1, alinea a), da Convengao de Roma dispde:

«1. Um Estado, ao tornar-se parte da presente Convengao, sujeita-se a todas as obrigacdes e goza de todas as vantagens nela previstas. Todavia, cada

Estado podera declarar, em qualquer momento, por uma notificagao dirigida ao Secretario-Geral da Organizagao das Nag¢des Unidas:

a) Em relagdo ao artigo 12.°:
1) Que ndo aplicard nenhuma das disposi¢des do mesmo artigo 12.°;

i1)  Que ndo aplicara as disposi¢des do artigo 12.° quanto a determinadas utilizagdes;
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1i1) Que nao aplicara as disposi¢des do artigo 12.° quanto aos fonogramas cujo produtor nao seja nacional de um Estado Contratante;

(iv) Que limitara a extensdo e a duracdo da protecdo prevista no artigo 12.° quanto aos fonogramas cujo produtor seja nacional de outro Estado
Contratante, na medida em que este Estado Contratante protege os fonogramas fixados pela primeira vez pelo nacional do Estado que fez a
declaracao; porém, se o Estado Contratante de que ¢ nacional o produtor ndo conceder a protecdo a0 mesmo ou aos mesmos beneficiarios
como concede o Estado Contratante autor da declaracdo, nao se considerara esta circunstancia como constituindo uma diferen¢a na extensao
de protecao;

[...]»

11. A Republica da Irlanda ¢ parte contratante da Conven¢do de Roma, tendo, todavia, apresentado uma declaragcdo nos termos do artigo 16.°, n.° 1,
alinea a), ponto ii).

12. A Unido nao ¢ parte contratante da Convencao de Roma. Apenas os Estados podem aderir a esta convengao.
2. Tratado TPF

13. O Tratado sobre Prestagdes e Fonogramas da Organizagdo Mundial da Propriedade Intelectual (a seguir «TPF»), de 20 de dezembro de 1996 (7),
contém regras de direito internacional relativas aos direitos conexos que vao além das previstas na Convengao de Roma.

14. O artigo 1.° do TPF determina:
«Relagao com outras convengdes

1. Nenhuma das disposi¢des do presente tratado podera constituir uma derrogagdo das obrigacdes que vinculem as partes contratantes entre si ao
abrigo da Convencao Internacional para a protecdo dos artistas intérpretes ou executantes, dos produtores de fonogramas e dos organismos de
radiodifusdo, adotada em Roma em 26 de outubro de 1961 (a seguir designada por ‘Conven¢do de Roma’).

2. A protegdo concedida ao abrigo do presente tratado deixa intacta e ndo afeta de modo algum a prote¢ao conferida pelo direito de autor sobre obras
literarias e artisticas. Consequentemente, nenhuma disposi¢ao do presente tratado pode ser interpretada em prejuizo dessa protecao.

3. O presente tratado ndo se articula de forma alguma com quaisquer outros tratados, nem prejudica eventuais direitos e obrigacdes deles decorrentes.»

15. O artigo 2.° do TPF, que regula as defini¢des, prevé nas suas alineas f) e g) o seguinte:

«Para efeitos do presente tratado, entende-se por:

f) ‘emissao de radiodifusdo’, a difusdo sem fios de sons ou de imagens e sons, ou de representacdes destes, destinada a recegdo pelo publico; |[...]

g) ‘comunicag¢do ao publico’ de uma prestagdo ou de um fonograma, a difusdo ao publico por qualquer meio, com excec¢ao da emissao de radiodifusdo,
de sons de uma prestagdo, ou dos sons ou das representagdes de sons fixados num fonograma. Para efeitos do disposto no artigo 15.°, a
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‘comunicagdo ao publico’ inclui a operagao de tornar os sons ou representagdes de sons fixados num fonograma audiveis para o publico.»

16. No Capitulo II do TPF, encontram-se regulados os direitos dos artistas intérpretes ou executantes e, no Capitulo III, os direitos dos produtores de

fonogramas. O Capitulo IV do TPF contém disposi¢cdes comuns relativas aos artistas intérpretes ou executantes e aos produtores de fonogramas. O artigo
15.° do TPF, regulado neste ultimo capitulo, versa sobre o direito a remuneracao pela radiodifusao e comunicagao ao publico, dispondo o seguinte:

«l. Os artistas intérpretes ou executantes e os produtores de fonogramas gozam do direito a uma remuneragdo equitativa e unica pela utilizacao direta
ou indireta de fonogramas publicados com fins comerciais para radiodifusdo ou para qualquer comunicagdo ao publico.

2. As partes contratantes podem determinar na sua legislagdo nacional que a remuneragdo equitativa e Unica seja reclamada ao utilizador pelo artista
intérprete ou executante ou pelo produtor de um fonograma, ou por ambos. As partes contratantes podem adotar legislacdo nacional que, na falta de
acordo entre o artista intérprete ou executante e o produtor de um fonograma, determine as condi¢des de reparticdo da remuneracdo equitativa e Unica
entre os artistas intérpretes ou executantes e os produtores de fonogramas.

3. Qualquer parte contratante pode declarar, por notificacdo depositada junto do diretor-geral da OMPI, que aplicara o disposto no n.° 1 unicamente em
relagdo a certas utilizagdes, ou que limitara a sua aplicagao de qualquer outro modo, ou que pura e simplesmente ndo aplicara essas disposigdes.

4. Para efeitos do disposto no presente artigo, considerar-se-ao os fonogramas colocados a disposi¢cdo do publico, por fios ou sem fios, por forma a

torna-los acessiveis a membros do publico a partir do local € no momento por eles escolhido individualmente, como tendo sido publicados com fins
comerciais.»

17. O artigo 16.° do TPF, com a epigrafe «Limitagdes e excegdes», determina:

«1. As partes contratantes podem estabelecer na sua legislagdo nacional, relativamente a protecdo dos artistas intérpretes ou executantes e dos
produtores de fonogramas, o mesmo tipo de limitagdes ou excecdes previstas na sua legislagdo nacional relativamente a protecdo do direito de autor sobre
obras literarias e artisticas.

2. As partes contratantes devem restringir as limitagdes ou excegdes aos direitos previstos no presente tratado a determinados casos especiais que nao
obstam a exploracdo normal da prestacdo ou do fonograma e nao prejudiquem de forma injustificavel os legitimos interesses do artista intérprete ou
executante ou do produtor do fonograma.»

18. A Republica da Irlanda e a Unido sdo partes contratantes do TPF. Nem a Republica da Irlanda, nem a Unido apresentaram qualquer declaragdo ao
abrigo do artigo 15.°, n.° 3, do TPF.

B —  Direito da Unido (8)
1.  Diretiva 92/100

19. O quinto, sétimo a décimo, décimo quinto a décimo sétimo e vigésimo considerandos da Diretiva 92/100 dispdem o seguinte:
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«...]

Considerando que uma protecao adequada das obras protegidas por direitos de autor e realizagdes protegidas por direitos conexos através dos direitos de
aluguer e comodato, bem como a protecdo de realizagdes abrangidas por direitos conexos através de um direito de fixagdo, de reproducao, de distribuigdo,
de radiodifusdao e de comunicagdo ao publico pode, por conseguinte, ser considerada de importancia fundamental para o desenvolvimento econdmico e
cultural da Comunidade;

[...]

Considerando que o trabalho criativo e artistico dos autores e dos artistas intérpretes e executantes exige uma remuneracao adequada na perspetiva da
continuagdo desse trabalho criativo e artistico; que os investimentos exigidos em especial para a producdo de fonogramas e filmes sdo especialmente
elevados e arriscados; que o pagamento dessa remuneragdo e a recuperagdo desse investimento s6 podem ser assegurados efetivamente através de uma
protecdo legal adequada dos titulares envolvidos;

Considerando que estas atividades criativas, artisticas e empresariais sdo, em grande medida, atividades de independentes; que o exercicio de tais
atividades deve ser facilitado pela existéncia de uma protecdo legal harmonizada na Comunidade;

Considerando que, na medida em que estas atividades constituem essencialmente servicos, a sua prestacdo deve igualmente ser facilitada pelo
estabelecimento na Comunidade de um enquadramento legal harmonizado;

Considerando que a legislacao dos Estados-Membros deve ser aproximada de forma a ndo entrar em conflito com as convengdes internacionais em que se

baseiam as legislagdes sobre direitos de autor e direitos conexos de muitos Estados-Membros;

[..]

Considerando que ¢ necessario introduzir um regime que garanta que os autores € os artistas intérpretes ou executantes obterdo uma remuneragao
equitativa inalienavel, devendo os mesmos conservar a possibilidade de confiar a gestdo desse direito a sociedades de gestdo coletiva dos direitos de autor
que os representem,

Considerando que essa remuneragdo equitativa poderd ser liquidada, mediante um ou mais pagamentos, na altura da celebragdo do contrato ou
posteriormente;

Considerando que essa remuneragdo equitativa deverd ter em conta a importancia da contribui¢do para o fonograma ou filme dos autores e dos artistas
intérpretes ou executantes em causa;

[...]

Considerando que os Estados-Membros poderao prever que os titulares de direitos conexos aos direitos de autor beneficiem de uma protecdo superior a
exigida no artigo 8.° da presente diretiva;

europa.eu/juris/document/document_print.jsf?doclang=PT &text=&pagelndex=0&part=1&mode=Ist&docid=105901&occ=first&dir=&cid=637805 8/41



20/01/2017 CURIA - Documents

[...]»

20. O artigo 8.° da Diretiva 92/100 tem por epigrafe «Radiodifusdo e comunicac¢io ao publico». Este artigo dispde:

«1. Os Estados-Membros deverdo prever que os artistas intérpretes ou executantes usufruam do direito exclusivo de permitir ou proibir a radiodifusdo e a

comunicacdo ao publico das suas prestagdes, exceto quando a prestacdo ja seja, por si propria, uma prestacao radiodifundida ou quando seja efetuada a
partir de uma fixagao.

2. Os Estados-Membros deverao prever um direito tendente a garantir o pagamento de uma remuneracao equitativa e Unica pelos utilizadores que usem

fonogramas publicados com fins comerciais ou suas reproducdes em emissdes radiodifundidas por ondas radioelétricas ou em qualquer tipo de
comunicagdes ao publico, bem como garantir a partilha de tal remuneracao pelos artistas intérpretes ou executantes e pelos produtores dos fonogramas

assim utilizados. Na falta de acordo entre os artistas intérpretes ou executantes e os produtores dos fonogramas, os Estados-Membros poderdo determinar
as condi¢des em que devera ser por eles repartida a referida remuneragao.

3. Os Estados-Membros deverdo prever que as organizagdes de radiodifusdo usufruam do direito exclusivo de permitir ou proibir a retransmissao das suas

emissoes por ondas radioelétricas, bem como a comunicagdo ao publico das mesmas, caso essa comunicacao seja realizada em locais abertos ao publico
com entrada paga.»

21. O artigo 10.° da Diretiva 92/100 dispde:

«Limitacdes dos direitos
1. Os Estados-Membros poderdo prever limitagdes aos direitos referidos no capitulo II nos seguintes casos:

a)  Utilizagdo privada;
[...]

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, os Estados-Membros poderdo prever, no que respeita a protecao dos artistas intérpretes ou executantes, dos

produtores de fonogramas, dos organismos de radiodifusdo e dos produtores das primeiras fixagdes de filmes, o mesmo tipo de limitacdes que a legislacao
estabelece em matéria de protecdo dos direitos de autor para as obras literarias e artisticas. No entanto, s6 podem ser previstas licengas obrigatérias desde
que sejam compativeis com a Convengao de Roma.

3. O disposto na alinea a) do n.° 1 ndo afeta a legislacao existente ou futura sobre o pagamento da cdpia para utilizacao privada.»

2. Diretiva 2006/115
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22. A Diretiva 2006/115 consolida a Diretiva 92/100. O terceiro, quinto a sétimo, décimo segundo, décimo terceiro e décimo sexto considerandos da
Diretiva 2006/15 dispdem o seguinte:

«3. A protegdo adequada das obras protegidas pelo direito de autor e das realizagdes protegidas por direitos conexos, através dos direitos de aluguer e
comodato, bem como a protecdo das realizagdes abrangidas por direitos conexos, através de um direito de fixacdo, de distribuicao, de radiodifusao
e de comunicagdo ao publico, podem, por conseguinte, ser consideradas de importancia fundamental para o desenvolvimento econémico e cultural
da Comunidade.

5. A continuidade do trabalho criativo e artistico dos autores e dos artistas intérpretes e executantes exige que estes aufiram uma remuneracao
adequada. Os investimentos exigidos, em especial para a producdo de fonogramas e filmes, sdo particularmente elevados e arriscados. O
pagamento dessa remuneragdo e a recuperacao desse investimento s6 podem ser efetivamente assegurados através de uma protegao legal adequada
dos titulares envolvidos.

6.  Estas atividades criativas, artisticas e empresariais sdo, em grande medida, desempenhadas por pessoas independentes. O exercicio de tais atividades
devera ser facilitado pela existéncia de uma protecao legal harmonizada na Comunidade. Na medida em que estas mesmas atividades constituem
essencialmente servigos, a sua prestacao deve igualmente ser facilitada por um enquadramento legal comunitario harmonizado.

7. A legislagdo dos Estados-Membros deve ser aproximada de forma a ndo entrar em conflito com as convengdes internacionais em que se baseiam as

legislagdes sobre direito de autor e direitos conexos de muitos Estados-Membros.

12. E necessario introduzir um sistema que garanta que os autores e os artistas intérpretes ou executantes obtenham uma remuneragdo equitativa
irrenunciavel, devendo os autores e artistas ter a possibilidade de confiar a gestdo desse direito a sociedades de gestdo coletiva do direito de autor
que os representem.

13. Essa remuneracao equitativa podera ser liquidada, mediante um ou mais pagamentos, na altura da celebracdo do contrato ou posteriormente, e
devera ter em conta a importancia da contribuicdo dada para o fonograma ou filme pelos autores e artistas intérpretes ou executantes em causa.

16.  Os Estados-Membros devem ter a faculdade de prever que os titulares de direitos conexos ao direito de autor beneficiem de uma protegdo superior
a exigida pelas disposi¢des da presente diretiva relativas a radiodifusdo e comunicagdo ao publico.»

23. O Capitulo II da diretiva regula os direitos conexos aos direitos de autor. O artigo 8.° da diretiva, relativo a radiodifusdo e comunicag@o ao publico,
dispde:
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«1. Os Estados-Membros devem prever que os artistas intérpretes ou executantes tenham o direito exclusivo de permitir ou proibir a radiodifusdo e a

comunicagdo ao publico das suas prestagdes, exceto se a prestagdo ja for, por si propria, uma prestacao radiodifundida ou se for efetuada a partir de uma
fixagdo.

2. Os Estados-Membros devem prever um direito que garanta, ndo s6 o pagamento de uma remuneracao equitativa unica pelos utilizadores que usem

fonogramas publicados com fins comerciais ou suas reprodugdes em emissdes radiodifundidas por ondas radioelétricas ou em qualquer tipo de
comunicagdes ao publico, mas também a partilha de tal remunerag@o pelos artistas intérpretes ou executantes e pelos produtores dos fonogramas assim

utilizados. Na falta de acordo entre os artistas intérpretes ou executantes e os produtores dos fonogramas, os Estados-Membros podem determinar em que
termos ¢ por eles repartida a referida remuneracao.

3. Os Estados-Membros devem prever que as organizagdes de radiodifusdo tenham o direito exclusivo de permitir ou proibir a retransmissdo das suas
emissoes por ondas radioelétricas, bem como a sua comunicac¢do ao publico, se essa comunicacao for realizada em locais abertos ao publico com entrada
paga.»

24. O artigo 10.° da diretiva, com a epigrafe «Limitacdes dos direitos», dispde o seguinte:

«1. Os Estados-Membros podem prever limitagdes aos direitos referidos no presente capitulo nos seguintes casos:
a)  Utilizagdo privada;

[...]

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, os Estados-Membros podem prever, no que respeita a protecao dos artistas intérpretes ou executantes, dos produtores

de fonogramas, das organizacdes de radiodifusdo e dos produtores das primeiras fixagdes de filmes, o mesmo tipo de limitacdes que a lei estabelece em
matéria de prote¢do do direito de autor para as obras literdrias e artisticas.

No entanto, s6 podem ser previstas licengas obrigatdrias se forem compativeis com a Convengao de Roma.

3. As limitagdes referidas nos n.° 1 e 2 s6 podem ser aplicadas nos casos especiais em que ndo haja conflito com uma explora¢do normal do objeto do
direito nem prejuizo injustificado para os legitimos interesses do titular do direito.»

25. O artigo 14.° da diretiva, com a epigrafe «Revogacao», preve:

«E revogada a Diretiva 92/100/CEE, sem prejuizo das obriga¢des dos Estados-Membros no que respeita aos prazos de transposicdo das diretivas para o
direito interno, que sdo indicados na Parte B do Anexo I.
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As remissoes para a diretiva revogada devem entender-se como sendo feitas para a presente diretiva e ler-se de acordo com o quadro de correspondéncia
constante do Anexo I1.»

3.  Diretiva 2001/29

26. O nono a décimo segundo, décimo quinto, vigésimo terceiro, vigésimo quarto e vigésimo sétimo considerandos da Diretiva 2001/29 dispdem o
seguinte:
«9. Qualquer harmonizagao do direito de autor e direitos conexos deve basear-se num elevado nivel de protecdo, uma vez que tais direitos sao

fundamentais para a criacao intelectual. A sua prote¢do contribui para a manutengdo ¢ o desenvolvimento da atividade criativa, no interesse dos
autores, dos intérpretes ou executantes, dos produtores, dos consumidores, da cultura, da industria e do publico em geral. A propriedade intelectual
¢ pois reconhecida como parte integrante da propriedade.

10. Os autores e os intérpretes ou executantes devem receber uma remuneragdo adequada pela utilizacdo do seu trabalho, para poderem prosseguir o
seu trabalho criativo e artistico, bem como os produtores, para poderem financiar esse trabalho. E consideravel o investimento necessario para
produzir produtos como fonogramas, filmes ou produtos multimédia, e servigos, como os servigos ‘a pedido’. E necessaria uma protegdo juridica
adequada dos direitos de propriedade intelectual no sentido de garantir tal remuneracdo e proporcionar um rendimento satisfatorio desse
investimento.

11. Um sistema rigoroso e eficaz de prote¢ao do direito de autor e direitos conexos constitui um dos principais instrumentos para assegurar 0s recursos
necessarios a producdo cultural europeia, bem como para garantir independéncia e dignidade aos criadores e intérpretes.

12. Uma prote¢do adequada das obras e outros materiais pelo direito de autor e direitos conexos assume igualmente grande relevancia do ponto de
vista cultural. O artigo 151.° do Tratado exige que a Comunidade tenha em conta os aspetos culturais na sua acao.

15. A Conferéncia Diplomatica realizada sob os auspicios da Organizacdo Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI), em dezembro de 1996,
conduziu a aprovagdo de dois novos tratados, o Tratado da OMPI sobre o Direito de Autor e o Tratado da OMPI sobre Prestagdes e Fonogramas,
que tratam, respetivamente, da protecdo dos autores e da protecao dos artistas intérpretes ou executantes e dos produtores de fonogramas. Estes
tratados atualizam significativamente a protecdo internacional do direito de autor e dos direitos conexos, incluindo no que diz respeito a
denominada ‘agenda digital’, ¢ melhoram os meios de combate contra a pirataria a nivel mundial. A Comunidade e a maioria dos seus

Estados-Membros assinaram ja os tratados e estdo em curso os procedimentos para a sua ratificagdo pela Comunidade e pelos seus

Estados-Membros. A presente diretiva destina-se também a dar execugdo a algumas destas novas obrigagdes internacionais.

[..]

23. A presente diretiva deverd proceder a uma maior harmonizagdo dos direitos de autor aplicaveis a comunicacdo de obras ao publico. Esses direitos
deverdo ser entendidos no sentido lato, abrangendo todas as comunicagdes ao publico ndo presente no local de onde provém as comunicagdes.
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Abrangem ainda qualquer transmissao ou retransmissao de uma obra ao publico, por fio ou sem fio, incluindo a radiodifusdo, nao abrangendo
quaisquer outros atos.

24. O direito de colocar a disposi¢do do publico materiais contemplados no n.° 2 do artigo 3.° deve entender-se como abrangendo todos os atos de

colocacdo desses materiais a disposi¢ao do publico ndo presente no local de onde provém esses atos de colocacao a disposi¢do, ndo abrangendo
quaisquer outros atos.

27. A mera disponibilizagdo de meios materiais para permitir ou realizar uma comunica¢ao nao constitui s por si uma comunicacao na ace¢ao da
presente diretiva.

[...]»
27.  Osn.°®1e2do artigo 3.° da Diretiva 2001/29 dispdem:

«1. Os Estados-Membros devem prever a favor dos autores o direito exclusivo de autorizar ou proibir qualquer comunicagao ao publico das suas obras,

por fio ou sem fio, incluindo a sua colocacdo a disposi¢ao do publico por forma a torna-las acessiveis a qualquer pessoa a partir do local e no momento por
ela escolhido.

2. Os Estados-Membros devem prever que o direito exclusivo de autorizagdo ou proibicao de colocacdo a disposi¢ao do publico, por fio ou sem fio, por
forma a que seja acessivel a qualquer pessoa a partir do local € no momento por ela escolhido, cabe:

a)  Aos artistas intérpretes ou executantes, para as fixagdes das suas prestagoes;
b)  Aos produtores de fonogramas, para os seus fonogramas;

[...]

d) Aos organismos de radiodifusdo, para as fixagdes das suas radiodifusdes, independentemente de estas serem transmitidas por fio ou sem fio,
incluindo por cabo ou satélite.»

C — Direito nacional

28.  As disposi¢des relevantes a nivel do direito nacional estdo consagradas no Copyright and Related Rights Act 2000 - 2007 (Lei relativa aos direitos
de autor e direitos conexos, a seguir «Act de 2000»).

29. A Parte II do Act de 2000 tem por epigrafe «Direito de autor».
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30. No que diz respeito aos fonogramas, na sua section 17(2)(b), o Act de 2000 determina que existe um direito de autor sobre os fonogramas. De
acordo com as sections 21(a) e 23(1), o produtor de uma gravagdo sonora ¢ o autor e, enquanto tal, o primeiro titular de um direito de autor de uma
gravacao sonora.
31. O Capitulo 4 do Act de 2000 tem por epigrafe «Direitos do titular de um direito de autor».
32. De acordo com a section 37(1)(b), prevista neste capitulo, o titular de um direito de autor (incluindo o produtor de gravagdo sonora) dispde do
direito exclusivo de «difundir publicamente a obra». Segundo a legislacdo irlandesa, um produtor de fonogramas goza, assim, parcialmente de um direito
com conteudo mais extenso do que o previsto nas Diretivas 92/100 e/ou 2006/115.

33. A section 37(2) estabelece que o direito de autor sobre uma obra ¢ violado por quem, sem autorizagao do titular do direito de autor, realiza ou
autoriza a realizag@o por outrem de quaisquer atos restringidos pelo direito de autor.

34.  No entanto, a section 38 do Act de 2000 prevé a concessao do direito de reproduzir publicamente gravagdes sonoras e de as incluir num servigo de
radiodifusdao ou de difusdo de programas por cabo. Tal reprodugdo ou inclusdo pode ser levada a cabo legitimamente, desde que quem reproduza as
gravagdes sonoras ou as inclua em programas radiodifundidos ou difundidos por cabo pague uma remuneragdo equitativa e cumpra os restantes requisitos
da section 38 do Act de 2000.

35. O Capitulo 6 do Act de 2000 regula quais os atos permitidos em relacao a obras protegidas pelos direitos de autor.

36. A section 97 deste capitulo dispde:

«(1) Sem prejuizo do disposto na subsection (2), ndo constitui violagdo dos direitos de autor sobre uma gravagdo sonora uma radiodifusdo ou um
programa difundido por cabo o facto de essa gravagao sonora, essa radiodifusdo ou esse programa serem tornados audiveis ou visualizaveis, desde que
sejam ouvidos ou visualizados:

a) em parte das instalagdes em que seja disponibilizado alojamento a residentes ou clientes, e
b)  como parte do entretenimento disponibilizado exclusiva ou principalmente a residentes ou clientes.

(2) A subsection (1) ndo ¢ aplicavel as partes de instalagdes a que se aplique a subsection (1) e nas quais seja cobrado um prego simbolico pelo acesso as
instalacdes em que a gravagdo sonora, a radiodifusdo ou a difusdo por cabo sejam ouvidas ou visualizadas.»

37. A Parte III do Act de 2000 diz respeito aos direitos dos artistas intérpretes ou executantes. A section 246 do Act de 2000, prevista nesta parte,
consagra uma norma excecional em matéria de direitos dos artistas intérpretes ou executantes semelhante a section 97.

38.  Nao hé qualquer norma excecional equivalente as sections 97 e 246 em matéria de direitos de autor sobre obras literarias, artisticas, dramaticas ou
musicais na ace¢ao da Diretiva 2001/29.

III — Matéria de facto
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39. A demandante no processo principal ¢ um organismo de gestdo coletiva de direitos de autor. Os seus membros sao produtores de fonogramas
titulares de direitos conexos sobre os fonogramas. Agindo em representacdo dos seus membros, a demandante faz valer os direitos dos mesmos resultantes
da comunicagdo ao publico dos seus fonogramas.

40. O demandado no processo principal ¢ o Estado irlandés.

41. A demandante no processo principal considera que o Estado irlandés ndo transpds corretamente as Diretivas 92/100 e 2006/115. A section 97(1) do
Act de 2000 ndo ¢ compativel com o artigo 8.°, n.° 2, das Diretivas 92/100 e 2006/115, na medida em que estabelece que nao pode ser reclamado qualquer
direito a uma remuneracdo equitativa pela comunicagdo de fonogramas que ocorre como parte integrante do servigo prestado em quartos de hotéis e
pensoes irlandesas, através de radios, televisores e sistemas de som.

42. A demandante no processo principal intentou uma acao contra o Estado irlandés, em que pede, em primeiro lugar, que seja declarado que o Estado
irland€s, ao adotar a section 37(1) do Act de 2000, violou a sua obrigagdo de transpor o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 92/100 e a Diretiva 2006/115, ¢ o
artigo 10.° CE. Em segundo lugar, a demandante pede uma indemnizagao pelo prejuizo sofrido.

IV — Tramita¢io no 0rgao jurisdicional nacional e questdes prejudiciais

43. O orgao jurisdicional de reenvio interroga-se sobre se a excecdo a obrigagdo de pagamento de uma remuneragdo equitativa prevista nas sections
97(1)(a) e 246 do Act de 2000 ¢ compativel com o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 92/100 ou da Diretiva 2006/115, na medida em que essa excec¢ao isenta da
obriga¢do de uma remuneracdo equitativa a comunica¢do de fonogramas, as emissdes radiodifundidas ou a difusdo de programas por cabo em quartos de
hotéis ou pensdes. Neste contexto, no seu pedido de decisdo prejudicial, o 6rgdo jurisdicional de reenvio submete & apreciacao do Tribunal de Justica as
questdes seguintes:

«1)  Um operador hoteleiro que disponibiliza, nos quartos dos [clientes], televisores ou radios para os quais distribui um sinal, ¢ um ‘utilizador’ que faz
uma ‘comunica¢do ao publico’ de um fonograma que pode ser [difundido], na ace¢do do artigo 8.°, n.° 2, da versdo codificada da Diretiva
2006/115/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2006?

2) Em caso de resposta afirmativa a questao [1], o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115/CE obriga os Estados-Membros a consagrarem o direito ao

pagamento de uma remuneracao equitativa, pelo operador hoteleiro, que acresce a remuneragao equitativa devida pelos organismos de radiodifusao
pela reproducdo do fonograma?

3)  Em caso de resposta afirmativa a questdo [1], o artigo 10.° da Diretiva 2006/115/CE permite aos Estados-Membros isentar os operadores hoteleiros

da obrigacao de pagar ‘uma [...] remuneragdo equitativa [Unica]’ com o fundamento de que se trata de ‘utilizagdo privada’ na acec¢ao do artigo 10.°,
n.° 1, alinea a)?

4)  Um operador hoteleiro que disponibiliza, nos quartos dos [clientes], um equipamento (que ndo uma televisao ou um radio), e fonogramas em suporte
fisico ou digital que podem ser [reproduzidos] ou ouvidos nesse equipamento ¢ um ‘utilizador’ que faz uma ‘comunicacao ao publico’ na acec¢ao
do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115/CE?

http://curia.europa.eufjuris/document/document_print.jsf?doclang=PT &text=&pagelndex=0&part=1&mode=Ist&docid=105901&occ=first&dir=&cid=637805 15/41



20/01/2017

http://curia.

CURIA - Documents
5) Em caso de resposta afirmativa a questdo anterior, o artigo 10.° da Diretiva 2006/115/CE permite aos Estados-Membros isentar os operadores
hoteleiros da obrigagdo de pagar ‘uma [...] remuneragdo equitativa [unica]’ com o fundamento de que se trata de ‘utilizagdo privada’ na ace¢ao do
artigo 10.° da Diretiva 2006/115/CE?»
44. De acordo com as informagdes fornecidas pelo 6rgdo jurisdicional de reenvio, este processo ndo diz respeito as zonas dos hotéis ou pensoes

acessiveis ao publico, mas sim e unicamente aos quartos desses estabelecimentos. Além disso, este processo ndo tem por objeto quaisquer transmissoes
interativas ou transmissdes on demand (a pedido).

V —  Tramitagdo processual no Tribunal de Justica
45. O pedido de decisao prejudicial deu entrada na Secretaria do Tribunal de Justica em 7 de abril de 2010.

46.  Apresentaram observacdes escritas a demandante no processo principal, o Governo grego, a Irlanda e a Comissao.

47. Na audiéncia conjunta do presente processo ¢ do processo C-135/10, SCF, realizada em 7 de abril de 2011, participaram o representante da

demandante no processo principal, o representante da SCF, o representante de M. del Corso, o Governo italiano, a Irlanda, os Governos grego e franceés,
assim como a Comissao.

VI — Observacgoes prévias

48. No processo principal, a demandante invocou um direito a reparacdo do prejuizo sofrido com base na responsabilidade do Estado irlandés pela
violacao do direito da Unido. Segundo a jurisprudéncia do Tribunal de Justi¢a, do ponto de vista do direito da Unido em principio ha lugar a esse direito
quando se verifique uma infragdo suficientemente caracterizada e grave a uma norma de direito da Unido que tenha por objeto conferir direitos aos
particulares, e o dano tenha sido causado diretamente por essa infracao (9). Nas questdes prejudiciais por si apresentadas, o 6rgao jurisdicional de reenvio

limitou-se deliberadamente a questionar se o Estado irlandés violou a sua obrigag¢do de transpor o artigo 8.°, n.° 2, das Diretivas 92/100 e 2006/115. Caso
o oOrgao jurisdicional de reenvio deva responder afirmativamente a esta questao na sequéncia dos elementos que vierem a ser dados sobre a interpretagao
dessa disposi¢do, devera ainda analisar-se, contanto que o 6rgdo jurisdicional de reenvio pretenda basear-se na agdo de responsabilidade do Estado
definida pelo direito da Unido, se os restantes pressupostos nesta matéria estdo igualmente preenchidos.

49.  Gostaria ainda de referir que, por razdes de simplificagdo, abordarei apenas a Diretiva 2006/115. A questao relativa a violacao do direito da Unido
refere-se, efetivamente, tanto ao artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 92/100, como ao artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115. No entanto, a Diretiva 2006/115
consiste apenas na consolidacdo da Diretiva 92/100, pelo que o artigo 8.°, n.° 2 ¢ idéntico em ambas as diretivas. Por conseguinte, em seguida abordarei
simplesmente o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, aplicando-se o que sera dito, mutatis mutandis, igualmente ao artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 92/100.
Também por uma questdo de simplificagdo, referir-me-ei apenas aos operadores hoteleiros, sendo que esta argumentacdo serd igualmente valida, mutatis
mutandis, para os operadores de pensdes e estabelecimentos similares.

VII - Quanto a primeira e segunda questoes prejudiciais
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50. Com as suas duas primeiras questoes, o o0rgdo jurisdicional de reenvio pretende saber se o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 deve ser
interpretado no sentido de que um operador hoteleiro, que disponibiliza, nos quartos do hotel, televisores ou radios para os quais distribui um sinal, deve
pagar uma remuneracao equitativa pela comunicagdo indireta dos fonogramas incluidos nas emissoes.

51. O artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 determina o pagamento de uma remuneragao equitativa no caso de serem utilizados fonogramas
publicados com fins comerciais ou suas reproducdes em emissdes radiodifundidas por ondas radioelétricas ou em qualquer tipo de comunicacdes ao
publico. Seguidamente, por uma questdo de simplificacdo, abordarei apenas a situagdo em que estdo em causa fonogramas publicados com fins
comerciais, sendo que a argumentacao sera igualmente valida, mutatis mutandis, para as reproducdes desses fonogramas.

52. Antes de mais, o 6rgdo jurisdicional de reenvio pretende saber se, num caso como o vertente, o operador hoteleiro faz uma «comunicagdo ao
publico» na ace¢do da disposi¢do acima referida e se €, no sentido dessa disposicdo, um «utilizador». O 6rgao jurisdicional de reenvio pretende saber
ainda se se pode verificar a existéncia da obrigacdo de pagamento de uma remuneracdo equitativa, quando as estacdes de televisdo ou de radio ja pagaram
uma remuneragao equitativa pelos fonogramas utilizados nas suas emissoes.

A — Principais argumentos das partes

53.  Segundo a demandante no processo principal e o0 Governo francés, o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 deve ser interpretado no sentido de que,
num caso como o vertente, o operador hoteleiro ¢ obrigado a pagar uma remuneragao equitativa.

54.  Em primeiro lugar, verifica-se a existéncia de uma comunicagao ao publico na ace¢do do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115. Este conceito € um

conceito auténomo do direito da Unido que deve ser interpretado no mesmo sentido que o conceito de comunicagdo ao publico previsto no artigo 3.°, n.
° 1, da Diretiva 2001/29. Neste sentido aponta o facto de em ambas as disposi¢des ser utilizada a mesma redagdo. O facto de existirem diferengas entre o
nivel de protecdo dos direitos de autor e dos direitos conexos nao impede uma interpretacdo concordante do conceito de comunicagao ao publico. A luz

das finalidades destes artigos, dever-se-ia compensar de forma equitativa ndo s6 os autores, mas também os artistas intérpretes ou executantes € 0s

produtores de fonogramas, devendo ser garantida a estes Ultimos uma remuneracdo equitativa pelos investimentos de elevado risco feitos no ambito da
produgdo de fonogramas. Neste contexto, o Governo francés realca que também o objetivo da Diretiva 2001/29, de evitar distor¢des causadas por
disposi¢des divergentes, aponta para uma interpretagdo concordante do conceito de comunicagdo ao publico. As distor¢des resultantes do facto de os

Estados-Membros terem ja a possibilidade de prever excecdes e limitacdes seriam mais acentuadas se a interpretacdo do conceito de comunicagdo ao

publico fosse deixada a discricionariedade dos Estados-Membros. A interpretagdo uniforme do conceito de comunicagdo ao publico impde-se igualmente

pelo facto de, segundo a Diretiva 2006/116/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2006, relativa ao prazo de protecdo do
direito de autor e de certos direitos conexos (10), este conceito ser relevante para o prazo de protecao do direito de autor e dos direitos conexos. A
demandante no processo principal indica que transmissdes indiretas sdo, de igual modo, objeto do processo. No acordio SGAE, o Tribunal de Justica
afirmou, num caso similar, que existia uma comunicacdo ao publico na acecdo do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29. Basta que o servigo de
radiodifusdo ou radiodifusdo televisiva se tenha tornado acessivel através da instalagdo de aparelhos de televisdo ou radio, aos quais € distribuido um sinal.
A questdo se saber de os clientes do hotel utilizam efetivamente esses aparelhos ¢ irrelevante. Com efeito, ao possibilitarem o acesso a um servico de
radiodifusdo ou radiodifusdo televisiva, os operadores hoteleiros efetuam uma prestacdo complementar e prosseguem, deste modo, um interesse
econdmico.
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55. Em segundo lugar, a demandante no processo principal e o Governo francés consideram que a obrigacdo de pagamento de uma remuneragao
equitativa nao se opode a que, de acordo com o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, apenas deva ser paga uma remuneracdo unica. Isto ndo significa,
nomeadamente, que um operador hoteleiro ndo tem de pagar qualquer remuneragdo pela comunicagdo ao publico, quando as estagdes de televisdo ou de

radio ja tenham pago uma remuneracdo. Pelo contrario, devera pagar-se uma remuneracdo equitativa por cada utilizagdo relevante para efeitos do artigo

8.%, n.° 2, da diretiva, independentemente de se tratar de uma utilizagdo direta ou indireta. Na medida que esta disposi¢ao tem por base uma remuneragao
equitativa Unica, isto significa simplesmente que o operador hoteleiro apenas tem de pagar uma remuneragdo, que deverd, em seguida, ser repartida entre

os produtores e os artistas intérpretes ou executantes. Uma interpretagdo neste sentido tdo-pouco ¢ contraria ao acordao proferido pelo Tribunal de Justiga

no processo SENA (11), uma vez que, neste acorddao, o Tribunal de Justica teve apenas em consideracdo o disposto no direito da Unido quanto ao
montante da remuneracgao.

56. Segundo a Irlanda e o Governo grego, o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 ndo pode ser interpretado no sentido de que, num caso como o
vertente, o operador hoteleiro é obrigado a pagar uma remuneragao equitativa.

57. Em primeiro lugar, a Irlanda considera que a questdo da existéncia de uma comunicacao ao publico deve ser respondida com base no direito
nacional.

58.  Em segundo lugar, de acordo com a Irlanda e o Governo grego, ndo existe uma comunicagdo ao publico na ace¢do do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva
2006/115. Como comunicagao ao publico na acecao desta disposicao sao apenas entendidas as comunicagoes feitas numa discoteca, num concerto ou num
bar. Neste contexto, a Irlanda real¢a que o conceito de comunicag@o ao publico contido no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 nao pode ser interpretado
no mesmo sentido em que o Tribunal de Justica interpretou, no acorddo SGAE, o conceito de comunicag¢dao ao publico na acecdo do artigo 3.°, n.° 1, da
Diretiva 2001/29. Antes de mais, o artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29 prevé um direito absoluto a favor dos autores. Pelo contrario, em relacdo aos
produtores de fonogramas, o artigo 3.°, n.° 2, da Diretiva 2001/29 prevé somente um direito absoluto no que se refere a colocagao a disposicao do publico,
ao passo que no que respeita a comunicagdo ao publico, o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 prevé somente um direito econdmico. Por outro lado, do
ponto de vista do direito internacional, estes direitos estdo inseridos num contexto diferente. Em especial, o conceito de comunicacdo ao publico definido
no artigo 2.°, alinea g), do TPF ¢ mais restrito do que o conceito utilizado no artigo 8.° do TDA. A este propdsito, a Irlanda salienta que, segundo o artigo
2.°, alinea g), do TPF, os fonogramas tém de se tornar audiveis, o que s6 acontece caso os aparelhos de televisao ou radio sejam efetivamente ligados.
Além disso, o Tribunal de Justi¢a baseou a sua interpretacdo do conceito de comunicagdo ao publico contido no artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29 no
facto de este conceito abranger igualmente o direito de colocacao a disposi¢ao do publico. Ao contrario, o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 nao prevé
qualquer direito a uma remuneragao equitativa pela «colocagdo a disposi¢ao do publico» de um fonograma. Ademais, tanto os considerandos da Diretiva
2001/29, por um lado, como os da Diretiva 2006/115, por outro, militam contra uma interpretagdo concordante do conceito de comunica¢do ao publico.
Para além disso, no quadro da codificagdo da Diretiva 92/100 na Diretiva 2006/115, ndo foi feita qualquer remissao para o artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva
2001/29, nem foi esclarecido que também as comunicagdes indiretas estariam abrangidas. De resto, importa ter em consideracdo as excecdes permitidas

pela Convencao de Roma e pelo TPF. Por ultimo, contra uma interpretacdo concordante aponta o facto de os Estados-Membros poderem prever direitos

mais amplos. O Governo grego acrescenta que uma interpretacdo demasiado lata do conceito de comunicag¢do ao publico poderia conduzir a resultados
indesejados, visto que a instalagdo de uma antena central num edificio residencial e a locacdo de aparelhos de televisdo ou radio poderiam ser
consideradas uma comunicagdo ao publico. No caso vertente, estd em causa nomeadamente apenas a rececdo de um sinal protegido como direito
fundamental. Além disso, os interesses do setor do turismo deveriam ser tidos em consideragao.
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59. Em terceiro lugar, o Governo grego ¢ a Irlanda entendem que, num caso como o vertente, o operador hoteleiro ndo ¢ um utilizador na ace¢ao do
artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115. A Irlanda comeca por referir que o operador hoteleiro coloca simplesmente a disposicao os aparelhos e a assisténcia
técnica para a rececao do respetivo sinal. Na medida em que o operador hoteleiro ndo liga estes aparelhos, ndo ¢ um utilizador. Além disso, deve ter-se em

consideragdo que o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, ao contrario do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29, tem por base o utilizador. Segundo o
Governo grego, utilizadores sdo apenas as estacdes de televisao ou de radio, o operador hoteleiro apenas possibilita a rececao das emissoes. Esta recegao ¢
protegida como direito fundamental, ndo sendo, por conseguinte, relevante em matéria de direitos de autor.

60.  Em quarto lugar, de acordo com o Governo grego e com a Irlanda, o direito a uma remuneragao equitativa deve ser igualmente recusado pelo facto
de, nos termos do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, um operador hoteleiro nao estar obrigado ao pagamento de uma nova remuneragdo, caso as
estacdes de televisdo ou de radio ja tenham pago uma remuneragdo equitativa pela utilizagdo. Segundo a Irlanda, esta circunstancia resulta do uso dos

termos «ou» € «inica», bem como do contexto sistematico em que se inserem os diferentes niimeros do artigo 8.° da diretiva. Esse pagamento tao-pouco ¢

adequado, visto que os organismos de radiodifusdo ja tiveram de pagar uma remuneragdo. O Governo grego considera que a remuneragao paga pelas
estacdes de televisao ou de radio cobre igualmente a rececdo das emissdes pelos televisores ou radios instalados em quartos de hotéis. Além disso, importa

ter em conta que, em determinados Estados-Membros como, a titulo de exemplo, na Grécia, exige-se ja o pagamento de uma taxa para poder receber
programas de radio e de televisdo. Esta taxa ¢ paga pelo hotel e portanto, indiretamente, através do preco do quarto, pelos hospedes.

61. A Comissdo entende igualmente que o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 ndo deve ser interpretado no sentido de que, num caso com o vertente,
um Estado-Membro esta obrigado a estabelecer o pagamento de uma remuneragao equitativa.

62. A jurisprudéncia desenvolvida pelo Tribunal de Justiga a respeito do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29 ndo pode ser aplicada sem mais ao artigo
8.%,n.° 2, da Diretiva 2006/115. Pelo contrario, as diferencas existentes entre ambas as disposi¢des devem ser tidas em consideragdo. Enquanto a um autor
¢ concedido o nivel mais elevado de protecao e, por conseguinte, um direito exclusivo, a um produtor de fonogramas ¢ apenas conferido um direito, mais
fraco, a uma remuneracao equitativa. Além disso, do ponto de vista do direito internacional, as duas disposi¢des estdo inseridas num contexto diferente.

63.  Apesar destas diferengas, a Comissao considera que, num caso como o vertente, deve partir-se do principio de que se verifica uma comunicagao ao

publico na acegdo do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115. Em primeiro lugar, esta disposicao abrange também as transmissdes indiretas. Resulta ainda
do artigo 2.°, alinea g), do TPF que para a existéncia de uma comunicacao na ace¢ao do artigo 15.°, n.° 1, do TPF, basta que o fonograma seja tornado
audivel. Além disso, a comunicagdo ¢ publica. O carater publico da comunicagao deve ser determinado em fung@o da natureza publica ou privada do local
onde o fonograma ¢ reproduzido, do valor econdmico que a comunicacdo possa ter ¢ do nimero de ouvintes. De acordo com estes critérios, no caso

vertente, por analogia com o acérddo SGAE, deve partir-se do principio de que se verifica uma comunicacao ao publico.

64. No entanto, a Comissao considera que, no presente caso, nao ¢ adequado o pagamento de uma remuneragao complementar por parte do operador
hoteleiro. Em primeiro lugar, os Estados-Membros dispdem de um poder discriciondrio no ambito do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115. Este resulta

da possibilidade concedida aos Estados-Membros, a nivel do direito internacional, de preverem limitacdes ou excecgdes. Este poder discriciondrio

permite-lhes decidir ndo s6 quando uma remuneracdo ¢ equitativa, mas também se o pagamento dessa remuneracdo ¢, de todo, adequado. Em segundo
lugar, ¢ incompativel com os diferentes niveis de prote¢do conferidos3 pelo artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29, por um lado, e pelo artigo 8.°, n.° 2, da
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Diretiva 2006/115, por outro, que, numa situagao como a presente, em que o organismo de radiodifusao ja pagou uma remuneragdo equitativa, também o
operador hoteleiro deva pagar outra remunera¢do. Em contrapartida, ndo € relevante se o publico tem ou ndo um interesse na comunicagao.

B —  Apreciagdo juridica

65.  As presentes questdes prejudiciais tém como pano de fundo o acérdao proferido pelo Tribunal de Justica no processo SGAE (12). Neste acoérdao, o
Tribunal de Justica esclareceu que um operador hoteleiro que distribui um sinal de televisao através de um aparelho de televisdo instalado nos quartos do
hotel, comunica ao publico as obras utilizadas na emissdo televisiva na ace¢ao do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29. Esta disposi¢do regula o direito
exclusivo de um autor de autorizar ou proibir a comunicagdo das suas obras ao publico. No presente litigio, as partes discutem, em especial, a questao de
saber se esta interpretacdo do conceito de comunicacdo ao publico efetuada a luz do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29 ¢ aplicavel ao mesmo conceito
contido no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115. Neste contexto, comecarei por analisar o acéorddo SGAE (1), antes de abordar a interpretacdo do artigo
8.°,n.° 2, da Diretiva 2006/115 (2).

1.  Quanto a interpretacao do conceito de comunicagdo ao publico contido no artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29

66. No acordao SGAE, o Tribunal de Justi¢a declarou que a distribuicdo de um sinal através de aparelhos de televisdo por um hotel aos clientes
instalados nos quartos deste estabelecimento, qualquer que seja a técnica de transmissdo do sinal utilizada, constitui um ato de comunicagao ao publico na
acecdo do artigo 3.°, n.° 1, desta diretiva. O Tribunal de Justica fundamentou a sua conclusao do seguinte modo:

67. O Tribunal de Justica comegou por fazer referéncia aos considerandos da Diretiva 2001/29. Em primeiro lugar, remeteu para o vigésimo terceiro
considerando, segundo o qual o conceito de comunicagdo ao publico deve ser entendido em sentido amplo (13). O Tribunal de Justiga prossegue indicando
que so assim sera possivel atingir o objetivo mencionado nos seus nono e décimo considerandos: instaurar um elevado nivel de protecdo dos autores e

assegurar-lhes uma remuneragdo adequada pela utilizagdo do seu trabalho (14).

68.  Num segundo momento, o Tribunal de Justica baseou-se na sua jurisprudéncia proferida a respeito de outras disposi¢des de direito da Unido (15).

69. Em terceiro lugar, o Tribunal de Justica teve em conta os efeitos cumulativos que resultam do facto de os clientes do hotel habitualmente se
sucederem rapidamente e de a colocacao a disposi¢ao das obras poder, deste modo, assumir uma importancia consideravel (16).

70.  Em quarto lugar, o Tribunal de Justi¢a determinou que, segundo o artigo 11.°-bis, n.° 1, alinea ii), da Conveng¢ao de Berna revista (a seguir «CBR»),

existe uma comunica¢do ao publico autéonoma, quando uma emissdo efetuada pelo organismo de transmissdo de origem ¢ retransmitida por outro
organismo. Assim, através da reprodu¢do da emissdo de televisdo e de radio, a obra é comunicada indiretamente a um publico novo (17).

71. Em quinto lugar, o Tribunal de Justica definiu, neste contexto, o cardter publico de uma comunicagdo indireta, remetendo para o Guia da
Convengdo de Berna elaborado pela OMPI, tendo por base a autorizagdo do autor ja emitida. O Tribunal de Justi¢a especificou que a autorizacdo do autor
para a radiodifusdo da sua obra toma apenas em consideragdo os utentes diretos, isto ¢, os detentores de aparelhos de rececdo que, individualmente ou na
sua esfera privada ou familiar, captam as emissoes. No entanto, quando a transmissao se destina a um circulo mais amplo, e por vezes com fins lucrativos,

permite-se que uma fragdo nova do publico desfrute da audi¢cdo ou da visdo da obra. A comunicagdo da emissdo por altifalante ou instrumento analogo
deixa de ser a mera rececdo da propria emissdo, mas um ato independente através do qual a obra emitida ¢ comunicada a um novo publico (18).
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72. Em sexto lugar, o Tribunal de Justica afirmou que a clientela de um hotel constitui um publico novo. O hotel € o organismo que intervém, com
pleno conhecimento das consequéncias do seu comportamento, para dar acesso a obra protegida aos seus clientes (19).

73.  Em sétimo lugar, o Tribunal de Justica sublinhou que, para que exista comunicagdo ao publico, ¢ suficiente que a obra seja colocada a disposi¢do
do publico por forma a que as pessoas que o compdem possam ter acesso a ela (20).

74.  Em oitavo lugar, o Tribunal de Justica considerou que a concessdo de acesso a obra radiodifundida consiste numa prestagao de servico suplementar
realizada com o fim de, através dela, obter um determinado beneficio. Num hotel, a prestacdo deste servigo tem um carater lucrativo, uma vez que tem
uma influéncia na categoria do hotel e, portanto, no preco dos quartos (21).

75. Em nono lugar, o Tribunal de Justi¢a esclareceu, porém de forma limitada, que a mera disponibiliza¢do de meios materiais ndo constitui, por si s0,
uma comunicacdo na acec¢do do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29. Ao contrario, a distribuicdo de um sinal, através de aparelhos de televisdao, por um
hotel aos clientes instalados nos quartos deste estabelecimento, qualquer que seja a técnica de transmissdo do sinal utilizado, constitui um ato de
comunicagao ao publico na ace¢ao daquele artigo (22).

2. Quanto a interpretacdo do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115

76. Antes de abordar a interpretagdo dos conceitos, utilizados no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, de comunicacdo ao publico (c) e de
utilizador (d), bem como a obrigacdo de pagamento de uma remuneragao equitativa (e), gostaria de clarificar primeiro que estes conceitos sdo conceitos

autonomos do direito da Unido (a), que tém de ser interpretados respeitando o contexto juridico-internacional em que estdo inseridos (b).

a)  Conceitos autonomos do direito da Unido

77.  Algumas das partes intervenientes sublinham que o direito da Unido ndao contém uma interpretagdo uniforme de determinados conceitos referidos
no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, como, por exemplo, do conceito de comunicacio ao publico. Por conseguinte, compete aos Estados-Membros
definir estes conceitos.

78. A este respeito, importa observar que os conceitos utilizados no artigo 8.°, n.° 2, da diretiva constituem, na falta de remissdo para a legislacdo dos
Estados-Membros, conceitos autonomos do direito da Unido. No interesse de uma interpretacio uniforme do direito da Unido em todos os

Estados-Membros e tendo em conta o principio da igualdade em toda a Unido, estes conceitos devem ser interpretados de modo uniforme (23). S6 assim

serd possivel atingir o objetivo referido no sexto considerando da Diretiva 2006/115 de facilitar o exercicio das atividades criativas, artisticas e
empresariais mediante a existéncia de uma prote¢do legal harmonizada na Comunidade.

79. No entanto, em determinados casos, apesar da existéncia de um conceito autdbnomo do direito da Unido, ¢ apenas possivel proceder-se a uma
harmoniza¢ao muito limitada, pelo que o grau de regulamentacao do conceito ¢ muito reduzido. Nesses casos, o direito da Unido define apenas um quadro
regulamentar alargado, que deve ser completado pelos Estados-Membros (24). O Tribunal de Justiga partiu deste principio no que se refere ao conceito de
equidade da remuneragdo na ace¢do do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 (25). Contudo, uma vez que a avaliacao do grau de regulamenta¢do de um
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conceito deve ser efetuada separadamente para cada conceito referido numa disposi¢ao, ndo ¢ possivel retirar daqui quaisquer conclusdes no que respeita
aos restantes conceitos utilizados no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115.

b)  Contexto do direito internacional e do direito da Unido

80. Importa ainda notar que a disposi¢do relativa ao direito a uma remuneragao equitativa prevista no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 deve ser
interpretada tendo em conta o contexto juridico-internacional em que se insere.

81. Com efeito, o direito a uma remuneragao equitativa € regulado, a nivel juridico-internacional, no artigo 12.° da Conven¢ao de Roma e no artigo
15.° do TPF. Por conseguinte, o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 deve ser interpretado a luz destas normas de direito internacional.

82.  No que diz respeito ao TPF, tal resulta, desde logo, do facto de a propria Unido ser parte contratante do tratado. Segundo jurisprudéncia constante,
os textos de direito da Unido devem ser interpretados a luz de um tratado internacional, em especial quando a Unido ¢ parte contratante e quando os
referidos textos de direito da Unido tém por objetivo dar cumprimento ao tratado (26).

83. No que diz respeito a Convencao de Roma, importa precisar que a UE, em si mesma, ndo € parte contratante desta convengdo. No entanto, do
sétimo considerando da Diretiva 2006/115, segundo o qual ndo se deve proceder a qualquer harmoniza¢do que implique que as legislagdes entrem em
conflito com a Conven¢ao de Roma, resulta que as disposi¢des desta conven¢do devem ser tidas em consideragao.

¢) Quanto ao conceito de comunicagdo ao publico

84. Atendendo a sua redagdo, o conceito de comunicagdo ao publico pode distinguir-se através de dois elementos. Em primeiro lugar, tem de se
verificar a existéncia de uma comunica¢do. Em segundo lugar, essa comunicagao deve ter um carater publico.

1)  Quanto ao conceito de comunicagao

85. De facto, a Diretiva 2006/115 ndo define expressamente o que se deve entender por uma comunicagdao na ace¢do do seu artigo 8.°, n.° 2. Da
redagdo e do contexto desta disposi¢do podem, todavia, retirar-se indicagdes sobre como se deve interpretar este conceito.

86.  Como ja exposto anteriormente (27), para a interpretagdo do conceito de comunicagdo contido neste artigo deve ter-se em consideragao o disposto
no artigo 12.° da Convencao de Roma e no artigo 15.° do TPF. Para efeitos do conceito de comunicagdo, sdo particularmente relevantes o artigo 15.°, n.
° 1, em conjuga¢ao com o artigo 2.°, alinea g), do TPF. O artigo 15.°, n.° 1, prevé que os artistas intérpretes ou executantes e os produtores de fonogramas
gozam do direito a uma remuneracdo equitativa e Unica pela utilizagdo direta ou indireta dos fonogramas para radiodifusdo ou para qualquer comunicacao
ao publico. No artigo 2.°, alinea g), do TFP, o conceito de comunicagdo ao publico de um fonograma ¢ definido como a comunica¢do ao publico por
qualquer meio, com exce¢do da emissdo de radiodifusdo, de sons ou da representacdo de sons fixados num fonograma. Neste artigo precisa-se ainda que

para que se verifique a existéncia de uma comunicag¢do ao publico na acecao do artigo 15.° do TPF, basta que os sons fixados num fonograma sejam
tornados audiveis ou representados.
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87.  Desta analise podem, pois, retirar-se as seguintes conclusdes relativamente ao conceito de comunicagdo na acegdo do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva
2006/115:

88.  Em primeiro lugar, o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 abrange tanto as comunicagdes diretas, como as indiretas. Neste sentido apontam, antes
de mais, a redagdo aberta e a génese desta disposicdo. Com efeito, também da génese da Diretiva 92/100 resulta que uma maior concretizacao do conceito
de comunicacao através da inclusao da expressao «direta ou indireta» foi considerada desnecessaria, uma vez que ao utilizar o conceito de comunicagao ¢
evidente que as comunicacdes indiretas estdo igualmente abrangidas (28). A favor de uma interpretacao neste sentido milita, desde a sua entrada em vigor,
agora igualmente o artigo 15.° do TPF, segundo o qual deve existir igualmente um direito em relagdo as transmissoes indiretas (29).

89. Em segundo lugar, para a existéncia de uma comunicagao ¢ suficiente que os sons fixados num fonograma sejam tornados audiveis. A questdo de
saber se um hdspede ouviu efetivamente os sons ndo ¢ relevante. Neste sentido aponta, antes de mais, o artigo 2.°, alinea g), do TPF, que se baseia na
operagao de tornar os sons audiveis. Além disso, a luz do objeto e finalidade da Diretiva 2006/115, deve ser suficiente que o cliente tenha a possibilidade
pratica e juridica de gozo dos fonogramas (30). Esta interpretacdo tem também o mérito de estar em consonancia, neste ponto, com a interpretacao do
conceito de comunicacao ao publico na ace¢do do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29.

90. Ao se aplicarem estas disposi¢des, deve observar-se que o conceito de comunicacdo na ace¢do do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 deve ser
interpretado no sentido de que existe uma comunicagdo quando um operador hoteleiro disponibiliza, nos quartos dos héspedes, televisores ou radios para
os quais distribui um sinal. Com efeito, neste caso, existe uma comunicagao indireta, sendo irrelevante se os hospedes receberam efetivamente o servigo
de radiodifusao ou radiodifusao televisiva.

91. Neste contexto, a Comissdo alega que o conceito de comunicagdo ao publico na ace¢do do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 nao pode, em
principio, ser objeto de uma interpretagdo mais ampla do que o conceito de comunicagdo ao publico contido no artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29. Deve

tomar-se em consideracdo que o legislador da Unido pretendeu consagrar um nivel de prote¢do mais elevado para os direitos de autor do que para os

direitos conexos dos produtores de fonogramas e dos artistas intérpretes ou executantes, sendo, portanto, contrario a logica do sistema conceder aos
produtores de fonogramas e aos artistas intérpretes ou executantes, ao abrigo do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, direitos mais amplos do que aos
autores ao abrigo do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29. E por este motivo que o vigésimo terceiro e vigésimo sétimo considerandos da Diretiva 2001/29
devem ser tidos em consideracgao.

92. No entanto, o vigésimo sétimo considerando da Diretiva 2001/29 ndo se opde a existéncia de uma comunica¢do num caso como o vertente. Este
considerando deve, com efeito, ser entendido no sentido de que as pessoas que colocam a disposi¢ao equipamentos de reprodugdo, sem terem, a0 mesmo
tempo, controlo sobre o acesso as obras protegidas pelos direitos de autor, ndo efetuam ainda, com isso, qualquer comunicagdo ao publico. E, por
exemplo, o que acontece quando os aparelhos de televisdo e de radio sdo vendidos ou locados ou quando um fornecedor de acesso a Internet se limita a
disponibilizar o acesso a este meio. Contudo, num caso como o vertente, o operador hoteleiro ndo se limita simplesmente a colocar a disposi¢ao os
equipamentos de reprodugdo. Pelo contrario, ainda que apenas indiretamente, o operador hoteleiro da, porém, aos seus clientes deliberadamente acesso aos
fonogramas (31).

93. Namedida em que, remetendo para o vigésimo terceiro considerando da Diretiva 2001/29, a Comissao considera que a mera rece¢ao de um sinal de
difusdo por meio de aparelhos recetores ndo pode constituir uma comunicacao na ace¢do do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, esta hipotese nao
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necessita de ser analisada para efeitos da presente questdo. Efetivamente, o 6rgdo jurisdicional de reenvio esclareceu que, no caso em aprego, o operador
hoteleiro ndo se limitou a receber o sinal de difusdo, tendo antes ele proprio retransmitido esse sinal (32).

i1) Quanto ao conceito de publico
94. A Diretiva 2006/115 tao-pouco define o que se deve entender pelo carater publico da comunicagao.

95.  Diversamente do que sucede com a definicdo do conceito de comunicagdo, no tocante ao conceito de publico a defini¢do legal de comunicagdo ao
publico contida no artigo 2.°, alinea g), do TPF ndo ¢ mais esclarecedora. De facto, neste artigo, o elemento a definir relativo ao carater publico da
comunica¢do ndo se encontra concretizado na parte que define o conceito de comunicacdo. Pelo contrario, este artigo refere unicamente que os sons
devem ser tornados audiveis para o publico, pelo que a definicao legal se mostra, a este respeito, desprovida de substancia.

96.  No entanto, coloca-se a questdo de saber se, neste contexto, € possivel invocar a jurisprudéncia do Tribunal de Justica acima referida (33) relativa a

interpretagdo do conceito de comunicagdo ao publico na acegdo do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29, segundo a qual uma comunicagdo ocorrida num
quarto de hotel podera ser publica quando a rapida sucessao dos clientes nos quartos conduzir a uma utilizagdo, de importancia consideravel, da obra
protegida.

97.  Em minha opinido, deve responder-se afirmativamente a esta questao (34).

98. Neste sentido aponta, em primeiro lugar, o facto de, no artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29 e no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, ser
utilizado o mesmo conceito. Contra isto, a Irlanda objeta que, apds ter sido proferido o acérdao SGAE, no ambito da consolidacao da Diretiva 92/100 nao
foi feita, na Diretiva 2006/115, qualquer indicagdo esclarecedora no sentido de que o conceito de comunicag@o ao publico contido no seu artigo 8.°, n.° 2
deva ser interpretado em concordancia com o conceito de comunicag@o ao publico na ace¢do do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29. Porém, esta obje¢ao

ndo me convence. Pelo contrario, parece-me que o facto de, apos a prolagdo do acordio SGAE, ter sido mantido, sem outras indicacdes, o conceito de

comunicac¢do ao publico constante do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 milita a favor precisamente de uma interpretagdo concordante deste conceito
em ambas as disposicgoes.

99.  Em segundo lugar, a estreita conex@o material e juridica entre o direito de autor e os direitos conexos dos artistas intérpretes ou executantes e dos
produtores de fonogramas parece-me indicar que os dois conceitos devem ser interpretados no mesmo sentido.

100. Com efeito, importa observar, antes de mais, que a Diretiva 2006/115 e a Diretiva 2001/29 estao relacionadas, na medida em que os direitos dos
artistas intérpretes ou executantes e dos produtores de fonogramas encontram-se regulados ndo sé na Diretiva 2006/115, mas também no artigo 3.°, n.° 2,

da Diretiva 2001/29. Esta tltima disposicao prevé, efetivamente, em relacdo ao caso especifico da colocacio a disposi¢ao do publico com livre escolha do
local e do momento, um direito exclusivo dos artistas intérpretes ou executantes e dos produtores de fonogramas, ao passo que a primeira disposi¢dao, em

relacdo & comunicagdo ao publico, prevé simplesmente um direito a uma remuneragao equitativa. Tendo em consideracdo o acima exposto, parece-me ser
menos razoavel dar uma interpretagao diferente a conceitos idénticos contidos nestas diretivas.
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101. Além disso, deve ter-se em conta a conex@o material existente entre o direito de autor, por um lado, e os direitos conexos dos artistas intérpretes ou

executantes e dos produtores de fonogramas, por outro. Em muitos casos, as obras musicais protegidas pelos direitos de autor so se tornam acessiveis ao
grande publico por meio da execu¢do de uma prestacdo de um artista intérprete ou executante fixada num fonograma. Caso se considere que esta
contribuicdo dos artistas intérpretes ou executantes € dos produtores de fonogramas deve ser recompensada precisamente através do direito a uma
remuneragdo equitativa nos termos do artigo 8.°, n.° 2, da diretiva, entdo, existem varios fatores que apontam para uma interpretagcao concordante do
conceito de comunicacdo ao publico contido no artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29 e no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115.

102. Em terceiro lugar, na mesma direcdo aponta igualmente o quinto considerando da Diretiva 2006/115, segundo o qual os artistas intérpretes ou
executantes devem auferir uma remuneragao adequada e aos produtores de fonogramas deve ser assegurada uma recuperagdo satisfatoria dos
investimentos efetuados. Caso a referida conexao estreita entre o direito de autor e os direitos conexos seja tida em consideragdo, ndo ¢ compreensivel por
que razdo, numa situacdo de comunicagdo ao publico de um fonograma, o autor deve gozar de um direito exclusivo nos termos do artigo 3.°, n.° 1, da
Diretiva 2001/29, ao passo que os artistas intérpretes ou executantes e os produtores de fonogramas nao recebem nenhuma remuneragdo equitativa de
acordo com o disposto no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, nao usufruindo, pelo contrario, de quaisquer beneficios.

103. Em contrapartida, ndo sdo convincentes as objecdes levantadas contra uma interpretagcdo concordante de ambos os conceitos.

104. Em primeiro lugar, ndo vejo por que motivo o facto de o artigo 3.°, n.° 1 da Diretiva 2001/29 prever um direito exclusivo a favor do autor, ao passo
que o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 prevé simplesmente um direito economico dos artistas intérpretes ou executantes ¢ dos produtores de
fonogramas a uma remuneragdo equitativa, ¢ suscetivel de justificar uma interpretagao distinta do conceito de publico.

105. A particularidade existente na atribuicdo de um direito exclusivo nos termos do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29 consiste no facto de este direito
permitir ao autor proibir a utilizagdo da sua musica por pessoas ndo autorizadas. No caso dos fonogramas publicados, desde logo, com fins comerciais, o
legislador da Unido ndo pretendeu ir tdo longe no que respeita aos direitos conexos, neles incorporados, dos produtores de fonogramas e dos artistas

intérpretes ou executantes. No entanto, concedeu-lhes, como compensagao, um direito a uma remuneragao equitativa. Portanto, a regulamentagdo contida
no artigo 8.°, n.° 2, da diretiva pode ser entendida como uma espécie de licenga obrigatoria (35). Se estas consideragdes a respeito da compensagao e da
licenca obrigatoria forem tidas em conta, parece logico, no caso de uma comunicacdo ao publico de um fonograma, conceder aos produtores de

fonogramas e aos artistas intérpretes ou executantes um direito a uma remuneracio equitativa em todos os casos em que um autor goze de um direito
exclusivo.

106. Em segundo lugar, do facto de, nos termos do nono considerando da Diretiva 2001/29, o autor dever beneficiar de um elevado nivel de protegdo, ao
passo que, nos termos do quinto considerando da Diretiva 2006/1135, os artistas intérpretes ou executantes e os produtores de fonogramas devem beneficiar
simplesmente de um nivel de protecdo adequado, também ndo se pode concluir necessariamente que o elemento relativo ao carater publico da
comunicagdo deve ser objeto de uma interpretagdo mais restrita no que se refere aos direitos conexos. Parece-me ser muito mais pertinente entender esta
circunstancia como uma indica¢do de que o artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29 prevé um direito exclusivo para os autores, aos passo que o artigo 8.°, n.
© 2, da Diretiva 2006/115 ndo prevé qualquer direito exclusivo para os artistas intérpretes ou executantes e os produtores de fonogramas, mas sim somente
um direito a uma remuneragdo equitativa.
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107. Em terceiro lugar, alega-se que o Tribunal de Justica baseou a interpretacdo do conceito de comunicacio ao publico na acegdo do artigo 3.°, n.° 1, da
Diretiva 2001/29 no vigésimo terceiro considerando da mesma diretiva, de acordo com o qual o direito de comunicagdo ao publico deve ser entendido em
sentido lato. Uma vez que a Diretiva 2006/115 nao dispde de qualquer considerando comparavel, o conceito de comunicagdo ao publico contido nesta
diretiva deve ser interpretado estritamente.

108. Também esta objecao deve, em Ultima andlise, ser rejeitada.

109. De facto, hd que reconhecer que, no acordio SGAE, ao interpretar o conceito de comunicagdo ao publico, o Tribunal de Justica se baseou,
efetivamente, nesse considerando e que a Diretiva 2006/115 ndo dispde de qualquer considerando equivalente.

110. No entanto, isto nao justifica que se deva interpretar restritivamente o conceito de publico contido no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115. Na
verdade, as consideragdes precedentes e os objetivos enunciados no terceiro, quarto e quinto considerandos da Diretiva 2006/115, de que os titulares dos
direitos aufiram uma remuneragdo adequada, fundamentam, por si s6, a abordagem segundo a qual o conceito de publico, previsto no artigo 3.°, n.° 1, da
Diretiva 2001/29 e no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, deve ser interpretado no mesmo sentido. Além disso, importa referir que o Tribunal de
Justica atribuiu igualmente a necessidade de uma interpretacdo mais ampla ao facto de, nos termos do décimo considerando da Diretiva 2001/29, se dever

garantir o recebimento de uma remuneragao adequada por parte dos autores. Contudo, no quinto considerando da Diretiva 2006/115, encontra-se um

considerando equivalente nesta matéria, segundo o qual deve igualmente assegurar-se aos titulares dos direitos conexos o recebimento de uma
remunera¢do adequada ou a recuperagao satisfatoria dos investimentos efetuados.

111. Como conclusdo intercalar ha que constatar que o conceito de publico contido no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 deve, em principio (36), ser
interpretado no mesmo sentido que o conceito de publico na acecdo do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29. Por conseguinte, num caso como o vertente,
o carater publico da comunicagdo resulta do facto de, nos quartos de hotéis, a rapida sucessdo dos clientes poder conduzir a uma utilizagao da obra
protegida de importancia consideravel.

ii1) Conclusao

112. A luz do que precede, o conceito de comunicagdo ao publico contido no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 deve ser interpretado no sentido de que
um operador hoteleiro que disponibiliza, nos quartos do hotel, televisores e radios para os quais distribui um sinal, comunica indiretamente ao publico os
fonogramas utilizados nas emissdes de televisdo e radio.

113. Neste contexto, gostaria de ndo deixar de referir que foi objeto de controvérsia na fase oral a questdo de saber se ¢ igualmente possivel existir uma
comunicacdo ao publico quando com esta ndo seja prosseguido qualquer fim lucrativo. No entanto, uma vez que, no caso vertente, estd em causa uma
situagdo em que a operagao de tornar audiveis os fonogramas consiste numa prestagao de servico suplementar com influéncia na categoria do hotel e no
preco dos quartos, existe um fim lucrativo, pelo que, para efeitos do presente processo, este ponto ndo necessita de ser mais aprofundado (37).

d)  Quanto ao conceito de utilizador

114. O orgao jurisdicional de reenvio pretende ainda saber se o operador hoteleiro ¢ um «utilizador» na acegao do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115.
Este artigo prevé, designadamente, que o utilizador ¢ o devedor da remuneragdo equitativa a que a utilizagdo de um fonograma para a comunicacdo ao
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publico confere o direito.

115. Na acecao do artigo 8.°, n.° 2, da diretiva, por utilizador entende-se qualquer pessoa que transmite os fonogramas por ondas radioelétricas ou os
comunica por qualquer forma ao publico.

116. Contrariamente ao que a Irlanda sustenta, do facto de o artigo 8.°, n.° 2, do Diretiva 2006/115 utilizar o conceito de utilizador e o artigo 3.°, n.° 1, da
Diretiva 2001/29 ndo o fazer, ndo se pode concluir que o artigo 8.°, n.° 2, do Diretiva 2006/115 deve ser objeto de uma interpretacao restritiva. A razao
desta diferenca na redag¢do das duas disposigdes € a seguinte: o artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29 confere um direito exclusivo oponivel erga omnes
pelo autor. Por este motivo, ndo € necessario mencionar nesta disposi¢do contra quem esse direito é exercido. Ao contrario, o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva
2006/115 nao confere qualquer direito exclusivo, mas sim simplesmente um direito a uma remuneracao equitativa. Por conseguinte, nesta disposi¢ao deve

determinar-se contra quem esse direito pode ser exercido.

117. Como conclusao intercalar deve considerar-se que um operador hoteleiro, que comunica indiretamente ao publico fonogramas, ¢ um utilizador na
acecdo do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 e, portanto, devedor da remuneragdo equitativa a que essa disposi¢ao confere o direito.

e) Quanto a obrigacao de pagamento de uma remuneracao equitativa e Unica

118. O orgao jurisdicional de reenvio pretende, além disso, de saber se o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 deve ser interpretado no sentido de que
num caso, em que as estacdes de televisao e de radio ja pagaram uma remuneracao equitativa pela utilizagdo dos fonogramas nas suas emissdes, também
um operador hoteleiro, que faculta acesso as emissdes televisivas e de radio aos seus clientes nos quartos do hotel e que comunica, deste modo,
indiretamente ao publico os fonogramas utilizados nas emissdes, deve pagar, de igual modo, uma remuneragao equitativa pela utilizacdo dos fonogramas.

119. O artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 estipula o pagamento de uma remuneracdo equitativa Unica pelos utilizadores que usem fonogramas
publicados com fins comerciais ou suas reproducdes em emissdes radiodifundidas por ondas radioelétricas ou em qualquer tipo de comunicagdes ao
publico e também a partilha dessa remuneragdo pelos artistas intérpretes ou executantes e pelos produtores dos fonogramas assim utilizados. Se nao existir

acordo entre os artistas intérpretes ou executantes e os produtores dos fonogramas, os Estados-Membros podem determinar em que termos a referida
remuneragao ¢ por eles repartida.

120. Da redagao e da sistematica da disposicao resulta que, num caso deste tipo, o operador hoteleiro deve pagar igualmente uma remuneragao equitativa.

121. Com efeito, ao contrario do que a Irlanda alega, dos termos «ou» e «unica» ndo € possivel deduzir que, num caso deste tipo, um operador hoteleiro
ndo deve pagar qualquer remuneracao (i). Além disso, ndo podem ser acolhidas nem a tese defendida pela Irlanda e pela Comissdo, segundo a qual ndo

seria adequado o pagamento de outra remuneracdo (ii), nem a remissdo feita pela Comissdo para o poder discricionario dos Estados-Membros (iii). Por

ultimo, a referéncia do Governo grego ao facto de, em determinados Estados-Membros, deverem ser pagas taxas de radiodifusdo nao justifica, por si so,
qualquer derrogacdo a obrigagao de pagamento de um remuneragao equitativa (iv).

1)  Quanto ao significado dos termos «ou» e «inica»
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122. Na opinido da Irlanda, dos termos «ou» e «nica» contidos no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 resulta que um operador hoteleiro nao tem de
pagar qualquer remuneracdo pela comunicagdo indireta ao publico dos fonogramas, quando as estagdes de televisdo e de radio ja tenham pago uma
remuneragdo equitativa pela utilizagdo dos fonogramas nas suas emissoes.

123. Esta tese nao é convincente.

124. Ao utilizar o termo «Unica» no artigo 8.°, n.° 2, primeiro periodo, da Diretiva 2006/115, o legislador da Unido pretendeu simplesmente exprimir que
ndo € necessario o pagamento de uma remuneracao aos artistas intérpretes ou executantes e uma outra aos produtores dos fonogramas, mas sim apenas
uma unica remuneracao que deve, em seguida, ser repartida entre os artistas intérpretes ou executantes e os produtores de fonogramas.

125. A favor desta abordagem militam, em primeiro lugar, a redag@o e sistematica da disposicao e, em especial, a conjugacdo com o artigo 8.°, n.° 2,
segundo periodo, da Diretiva 2006/115, no qual ¢ regulada a partilha da remuneracdo equitativa Gnica no ambito da relag@o interna entre os produtores de
fonogramas e os artistas intérpretes ou executantes.

126. Em segundo lugar, apenas esta interpretagdo me parece ser compativel com a leitura acima indicada, segundo a qual o direito a uma remuneragao
equitativa nos termos do artigo 8.°, n.° 2, primeiro periodo, da Diretiva 2006/115 deve ser entendido como uma espécie de licenca obrigatoria. Se se tomar
por base este entendimento, sempre que um fonograma seja utilizado na acegao desta disposi¢do, portanto tanto no caso da emissao de radiodifusdao, como
no caso de uma comunicagao ao publico subsequente, a interferéncia nos direitos conexos tem de ser compensada, pelo que se constitui sempre um direito
a uma remuneracao equitativa.

127. Em terceiro lugar, contra a tese da Irlanda parece-me militar igualmente o disposto a nivel do direito internacional no artigo 15.° do TPF, do qual

resulta que o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 tem também por objeto as comunicac¢des indiretas. No caso de uma comunicacdo indireta, existe
normalmente, desde logo, um direito a uma remuneragdo equitativa contra aquele que difundiu ou comunicou diretamente os fonogramas. Se, nesse caso,
se negar a existéncia de uma obriga¢cdo de pagamento de uma remuneragdo equitativa por parte daquele que comunicou indiretamente os fonogramas pelo
facto de ja ter sido paga uma remuneragdo equitativa pela emissdo de radiodifusdo ou pela comunicacdo direta, entdo no caso de uma comunicagao
indireta ao publico em regra ndo se constituira qualquer direito a uma remuneragdo. Isto ndo me parece ser compativel com o disposto a nivel do direito
internacional no artigo 15.° do TPF.

128. Por conseguinte, num caso como o vertente, os termos «ou» € «Unica» contidos no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 ndo se opdem a obrigacao
de pagamento de uma remuneracgao equitativa por parte de um operador hoteleiro.

i1) Quanto ao carater equitativo de outro pagamento

129. A Irlanda e a Comissdo afirmam ndo ser razoavel na acecdo do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 prever, num caso como o vertente, uma
remuneragdo complementar devida pelo operador hoteleiro. Em tltima analise, os produtores de fonogramas e os artistas intérpretes ou executantes ja t€ém
um direito face ao organismo de radiodifusao.

130. Esta tese ndo pode ser acolhida.
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131. Em primeiro lugar, esta tese nao ¢, com efeito, compativel com a loégica subjacente ao artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, segundo a qual devera
haver sempre lugar a uma remunera¢do quando uma fragdo nova do publico esteja em condi¢des de desfrutar da audi¢dao dos fonogramas. A remuneragao
equitativa paga pela utilizacdo do fonograma numa emissdo de radio ou televisdo cobre efetivamente apenas a rececdo da emissdo na esfera privada ou
familiar. A abertura a uma nova audiéncia, como os hospedes de um hotel, ultrapassa esta utilizagdo, constituindo, portanto, outra utilizagdo sob a forma
de uma comunicacdo indireta ao publico. Em conformidade com a leitura feita do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 como uma espécie de licenca

obrigatoria compensatoria, a esta outra utilizagao aplica-se outra remuneragao equitativa.

132. Em segundo lugar, esta tese ndo me parece ser compativel com o disposto a nivel do direito internacional no artigo 15.° do TPF. Como ja foi
exposto (38), esta disposicao prevé que também no caso de uma comunicagdo indireta ao publico de um fonograma se deve pagar uma remuneragao

equitativa. O disposto a nivel do direito internacional parece-me comprometer a abordagem segundo a qual o pagamento de uma remuneragdo equitativa
relativa a uma comunicagao indireta ¢ inadequado, visto ja se dever pagar uma remuneragdo equitativa pela comunicagado direta.

133. Em terceiro lugar, a abordagem defendida pela Irlanda e pela Comissdo parece-me ser suscetivel de conduzir a valoragdes contraditorias. Por

exemplo, o operador de um bar, de um restaurante ou de uma discoteca, em que ele proprio reproduz os fonogramas, teria de pagar uma remuneragao
equitativa para tal. Porém, o mesmo operador ndo teria de pagar remunera¢do alguma por transmitir uma estagdo de radio que se limita a reproduzir
fonogramas.

ii1) Quanto ao poder discricionério dos Estados-Membros

134. Por outro lado, a Comissao considera que os Estados-Membros dispdem de um poder discriciondrio para decidir se, num caso como o vertente, para
além do direito a uma remuneracdo equitativa devida pelo organismo de radiodifusdo, preveem também um direito contra o operador hoteleiro.

135. Esta tese nao pode ser acolhida.

136. Em primeiro lugar, importa observar que, a luz da redagdo do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, a aceitacdo de um poder discricionario neste
sentido ndo se afigura logica. De facto, devido ao reduzido grau de regulamentagcdo do conceito de equidade (39), os Estados-Membros dispdoem de um
amplo poder discricionario para apreciar qual a remuneracdo que consideram equitativa. Porém, esta disposicdo nao lhes confere qualquer poder
discricionario sobre se devem prever uma remuneracdo. Pelo contrario, o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 determina que os Estados-Membros

devem prever uma remuneragdo equitativa tanto no caso de uma utilizacdo de um fonograma por organismos de radiodifusdo, como no caso de uma
utilizacao para uma comunicagao ao publico.

137. Em segundo lugar, uma interpretagao no sentido de que os Estados-Membros, embora devam prever uma remuneragao, podem, porém, limita-la em

termos nominais a zero, leva a letra desta disposi¢ao ao extremo. Contra semelhante interpretacao pode, além disso, aduzir-se o objetivo, prosseguido pelo

artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, de assegurar aos produtores de fonogramas e aos artistas intérpretes ou executantes uma compensacao adequada
pela interferéncia nos seus direitos conexos causada pela comunicagdo indireta dos fonogramas.
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138. Em terceiro lugar, também ndo ¢ convincente o argumento apresentado pela Comissao, de que na determinagao da amplitude do poder discricionario
conferido aos Estados-Membros a nivel do direito da Unido deve ser tida igualmente em conta a extensao do poder discricionario de que estes dispoem a
nivel do direito internacional.

139. Primeiro, importa observar que um Estado-Membro ndo pode invocar a extensdo do poder discricionario existente a nivel do direito internacional,

quando estad sujeito a um quadro regulamentar rigoroso a nivel do direito da Unido. Por conseguinte, a abordagem seguida pela Comissdo parece-me,
desde logo, ser essencialmente incorreta.

140. Importa ainda ter em consideracdo que a propria Unido ¢ parte contratante do TPF, estando, por isso, sujeita as obrigagdes de direito internacional
decorrentes deste tratado. De acordo com o principio da lealdade, um Estado-Membro abster-se-4 de tomar quaisquer medidas suscetiveis de impedir que
a Unido cumpra as suas obrigacdes decorrentes do direito internacional.

141. A Unido esta vinculada ao artigo 15.° do TPF, o qual prevé um direito a uma remuneracdo equitativa igualmente em relagdo as comunicagdes
indiretas. A Unido ndo pode invocar uma excecao ou limitagcdo no que diz respeito a esta disposi¢do. O artigo 15.°, n.° 3, do do TPF nao ¢ pertinente. Esse

preceito dispde que qualquer parte contratante pode declarar, por notificacdo depositada junto do diretor-geral da OMPI, que aplicard o disposto non.° 1 a
respeito do direito a uma remuneragdo equitativa unicamente em relacao a certas utilizagdes, ou que limitara a sua aplicagdo de qualquer outro modo, ou
que pura e simplesmente ndo aplicara essas disposi¢des. No entanto, a Unido ndo apresentou qualquer declaracao neste sentido. Neste contexto, tdo-pouco

¢ possivel remeter para o artigo 16.° do TPF. Com efeito, o primeiro paragrafo desta disposi¢do permite apenas as partes contratantes estabelecer, no que
diz respeito também aos direitos conexos, o mesmo tipo de limitagcdes ou excecdes previstas relativamente aos direitos de autor. Por conseguinte, ndo se

trata de uma norma que permita uma limitagdo ou excec¢ao autonoma apenas para os direitos conexos. O segundo paragrafo desta disposi¢ao tado-pouco

pode, por si sO, constituir qualquer base para uma limitagdo ou exce¢do. Com efeito, o artigo, em si mesmo, nao prevé qualquer possibilidade de uma
limitacdo ou excec¢ao, restringindo, pelo contrario, o poder discricionario das partes contratantes no que se refere as excecdes e limitagdes previstas pelo
TPF.

142. Como conclusdo intercalar, deve declarar-se que também o argumento da Comissao assente no poder discriciondrio dos Estados-Membros deve ser
rejeitado.

iv) Quanto as consequéncias de uma taxa de radiodifusao

143. Por ultimo, no que respeita a afirmagdo feita pelo Governo grego de que em determinados Estados-Membros tem de ser paga uma taxa de

radiodifusdo, inclusivamente pelos hotéis, esta indicacao nao ¢, por si s, convincente. Com efeito, na medida em que uma taxa deste tipo nao tem por
objetivo a remuneragdo equitativa dos artistas intérpretes ou executantes e dos produtores de fonogramas, visando antes outros efeitos, como por exemplo
o financiamento de estagdes de radio e televisdo publicas, a invocagdo desta taxa ndo pode ter como consequéncia um prejuizo para os artistas intérpretes
ou executantes e para os produtores de fonogramas.

v)  Conclusao
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144. Por conseguinte, o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 deve ser interpretado no sentido de que, num caso em que as estagdes de televisdo e de radio
Jé& tenham pago uma remuneracdo equitativa pela utilizagdo dos fonogramas nas suas emissdes, um operador hoteleiro, que faculta aos seus hospedes o
acesso a emissoes de radio e de televisao nos quartos do hotel e, portanto, comunica indiretamente ao publico os fonogramas utilizados nas emissoes, deve
pagar igualmente uma remuneragao equitativa pela utilizacao dos fonogramas.

3.  Conclusao

145. Em suma, ha que concluir que o artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 deve ser interpretado no sentido de que um operador hoteleiro, que
disponibiliza, nos quartos do hotel, televisores ou radios para os quais distribui um sinal, ¢ obrigado a pagar uma remuneracao equitativa pelo facto de
comunicar indiretamente ao publico os fonogramas utilizados nas emissdes, ainda que as estacdes de televisdo e de radio ja tenham pago, por seu lado,
uma remuneragao equitativa pela utilizacao destes fonogramas nas suas emissoes.

VIII — Quanto a terceira questao prejudicial

146. Com a sua terceira questao prejudicial, o 6rgao jurisdicional de reenvio pretende saber se o artigo 10.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2006/115/CE
permite aos Estados-Membros isentar os operadores hoteleiros da obrigacdo de pagar «uma remuneragdo equitativa Unica». Isto pressuporia que a
comunicagdo indireta ao publico dos fonogramas através de aparelhos de radio e de televisdo serd uma «utilizagdo privada» na acecdo desta disposi¢ao.

A —  Principais argumentos das partes

147. Segundo a demandante no processo principal, o artigo 10.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2006/115 ndo ¢ aplicavel a um caso como o aqui em apreco.
Como resulta da jurisprudéncia firmada pelo Tribunal de Justi¢a no acorddo SGAE, num caso deste tipo ndo existe uma utilizagdo privada na acecao desta

disposi¢do. Ao comunicar ao publico os fonogramas no seu interesse econémico, o hotel esta a utilizd-los para fins comerciais. O carater privado da

utilizacao pelo cliente do hotel ou o local da utilizagdo ndo sdo relevantes. De qualquer modo, o artigo 10.° da Diretiva 2006/115, que enquanto norma
excecional deve ser objeto de uma interpretagdo estrita, permite apenas limitagcdes ao direito a uma remuneracao equitativa e ndo, por conseguinte, uma
exce¢do tdo ampla como a regulamentagdo irlandesa. Além disso, esta regulamentacdo ndo preenche as condi¢des do «teste em trés fases» contido no n.° 3
do artigo 10.° da diretiva.

148. Segundo o entendimento da Irlanda e do Governo grego, bem como da Comissdo, o artigo 10.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2006/115 permite a um
Estado-Membro prever uma excecdo como a regulamentagdo irlandesa. A Irlanda e o Governo grego recordam, antes de mais, que a utilizagdo dos
aparelhos de radio e televisdo pelo cliente no quarto do hotel tem um carater privado, uma vez que um quarto de hotel pertence a esfera privada protegida
como direito fundamental. Na opinido da Irlanda, deve ter-se por base cada telespectador individual em cada um dos quartos. O acérddo SGAE nao ¢

aplicavel ao caso em apreco. De qualquer modo, neste acorddo, o Tribunal de Justica nao considerou incompativel que os quartos de hotéis tivessem
carater privado e houvesse, contudo, lugar a uma comunicagao ao publico. Neste contexto, a Comissdo alega que a Diretiva 2006/115 ndo prevé qualquer

defini¢do do conceito de utilizagdo privada, sendo o Estado-Membro, por esse motivo, livre de definir determinados locais como privados na ace¢do do

artigo 10.°, n.° 1, da Diretiva 2006/115. A Irlanda e a Comissdo consideram ainda que o «teste em trés fases» previsto no termos do artigo 10.°, n.° 3, da
Diretiva 2006/115 nao se opde a uma aplicacao do artigo 10.°, n.° 1, alinea a), da mesma diretiva.
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B —  Apreciacdo juridica

149. O artigo 10.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2006/115 estipula que, em caso de uma utilizagdo privada, os Estados-Membros podem limitar os direitos

contidos no capitulo II, no qual esta igualmente regulado o direito a uma remuneragdo equitativa de acordo com o disposto no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva
2006/115.

150. Esta disposicao deve ser entendida no sentido de que, num caso como o vertente, ¢ impossivel limitar a obrigagdo de um operador hoteleiro de pagar
uma remuneragao equitativa, nos termos do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, pela comunica¢do ao publico dos fonogramas.

151. Com efeito, no ambito do artigo 10.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2006/115, o fator relevante ¢ a avaliacdo da respetiva utilizagdo. Em seguida, ¢
decisivo o carater publico ou privado da utilizacdo em causa e nao, porém, o carater publico ou privado do lugar onde esta utilizagdo ocorre (40).

152. A utilizagdo dos fonogramas, que deu origem, no caso vertente, ao direito a uma remuneragdo equitativa nos termos do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva
2006/115, consiste na utilizagado feita pelo operador hoteleiro sob a forma de uma comunicacao ao publico. Esta utilizagdo ndo me parece suscetivel de ser
abrangida pela excecdo prevista no artigo 10.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2006/115, visto que uma utilizagao feita pelo operador hoteleiro sob a forma de
uma comunicagdo ao publico dificilmente pode ser considerada, ao mesmo tempo, uma utilizacdo privada pelo operador hoteleiro. Com efeito, os termos
«privada» e «publica» sdo manifestamente antonimos (41).

153. A questdo de saber se, ao contrario, o comportamento de um hospede no seu quarto de hotel deve ser apreciado como uma utilizagdo privada, €, para
efeitos do presente processo, irrelevante. No caso vertente ndo estd em causa a aplicagdo do artigo 10.°, n.° 1, alinea a), da diretiva a uma utilizagdo feita
pelo hdospede do hotel, mas sim a uma utilizagdo feita pelo operador hoteleiro. Com efeito, num caso como o vertente, a utilizagdo dos fonogramas pelo
operador hoteleiro pode constituir uma comunicagdo ao publico, ao passo que, ao contrario, para o hdspede do hotel pode ser uma comunicagdo privada.
No mesmo sentido me parece que se devem entender também as consideragdes feitas pelo Tribunal de Justica no acorddo SGAE, em que, apesar da
referéncia ao carater privado dos quartos de hotéis, o Tribunal de Justica afirmou a existéncia de uma comunicac¢ao ao publico (42).

154. Contra esta interpretacdo do artigo 10.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2006/115 nao ¢é possivel objetar que esta disposicao fica, deste modo, privada de
qualquer efeito util. Pelo contrario, esta disposicao dispde de um ambito de aplicagao autdbnomo, abrangendo, em especial, utilizagdes que consistem nao
numa comunicacao ao publico, mas sim noutra utilizacdo, como, a titulo de exemplo, a fixacdo na ace¢@o do artigo 7.° da Diretiva 2006/115.

155. Por ultimo, deve ser igualmente rejeitada a abordagem defendida pela Comissdo, segundo a qual, na auséncia de uma defini¢do legal do conceito de
utilizagdo privada no artigo 10.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2006/115, os Estados-Membros sdo, em principio, livres de definir determinados locais como

privados na acegao desta disposicao. Em primeiro lugar, o conceito de utilizagao privada na acecao do artigo 10.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2006/115 ¢
um conceito autonomo do direito da Unido, que deve ser objeto de uma interpretagdo uniforme em toda a Unido (43). Por conseguinte, a falta de uma

defini¢do legal na diretiva nao implica automaticamente que os Estados-Membros disponham de um poder discricionario relativamente a interpretagao do
conceito de utilizagdo privada. Como foi anteriormente exposto, o presente caso ndo configura uma situacdo em que o grau de regulamentagdo da
disposi¢do ¢ de tal maneira reduzido que aos Estados-Membros cabe um amplo poder discricionario na tarefa de concretizagdo do quadro regulamentar da

Unido. Pelo contrario, o conceito de utilizacdo privada dispde de contornos tdo rigidos como o conceito de comunicagdo ao publico, uma vez que os
conceitos de privado e publico se excluem mutuamente.
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156. Em conclusao, ha que considerar que o artigo 10.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2006/115 deve ser interpretado no sentido de que, num caso em que
um operador hoteleiro comunica ao publico fonogramas, a sua obrigacdo de pagamento de uma remuneragdo equitativa ndo pode, por conseguinte, ser
excluida com base nesta disposicao, visto que num caso deste tipo ndo se verifica a existéncia de uma utilizagao privada por parte do operador hoteleiro.

IX — Quanto a quarta questao prejudicial

157. Com a sua quarta questdo prejudicial, o 6rgdo jurisdicional de reenvio pretende saber se um operador hoteleiro que disponibiliza, nos quartos dos
héspedes, um equipamento (que ndo uma televisdo ou um radio), e fonogramas em suporte fisico ou digital que podem ser reproduzidos ou ouvidos nesse
equipamento ¢ um «utilizador» que faz uma «comunicagao ao publico» na ace¢do do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115/CE.

A —  Principais argumentos das partes

158. Segundo a demandante no processo principal, deve responder-se afirmativamente a esta questdo. Da jurisprudéncia desenvolvida pelo Tribunal de
Justi¢a resulta que, numa situacdo deste tipo, um operador hoteleiro faz uma comunicacdo ao publico perante os clientes do hotel que, caso contrario, nao
teriam tido qualquer acesso a esses fonogramas. Neste caso, ndo se trata da mera disponibilizacdo de meios materiais para permitir uma comunicagao, o
que, de acordo com o disposto no vigésimo sétimo considerando da Diretiva 2001/29, ndo constitui uma comunicagao.

159. Segundo o entendimento da Irlanda e do Governo grego, bem como da Comissdo, deve responder-se negativamente a esta questao. O Governo grego
remete para as suas consideragdes apresentadas a respeito da primeira questao prejudicial. A Irlanda e a Comissao consideram que ndo ha lugar a qualquer
comunicac¢do ao publico quando o operador hoteleiro coloca a disposi¢ao do hospede do hotel equipamentos de reproducao e fonogramas, pelo que o
operador hoteleiro ndo ¢ um utilizador obrigado ao pagamento de uma remuneracao nos termos do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115.

B — Apreciagdo juridica

160. Com a sua quarta questao prejudicial, o 6rgdo jurisdicional de reenvio pretende saber se um operador hoteleiro, que coloca a disposi¢ao dos hospedes
nos seus quartos do hotel equipamentos de reprodu¢do de fonogramas e os respetivos fonogramas em suporte fisico ou digital, tem de pagar uma
remuneragdo equitativa nos termos do disposto no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115. No seu pedido de decisdo prejudicial, o 6rgdo jurisdicional de
reenvio esclareceu que ndo estdo em causa os casos da transmissdo interativa ou da transmissdo on demand (a pedido). Neste contexto, ¢ igualmente
relevante a questdo de saber se, neste caso, o operador hoteleiro utiliza os fonogramas para uma comunicagdao ao publico. Nos paragrafos seguintes,
comecarei por analisar o conceito de comunicacgado (1), antes de abordar o conceito de publico da comunicacao (2).

1. Quanto ao conceito de comunicacao

161. Como referi anteriormente (44), verifica-se a existéncia de uma comunicac¢io na ace¢do do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, quando ocorre uma

transmissdo direta ou indireta, por qualquer meio, com excecao da emissdo de radiodifusdo, dos sons ou das representacdes de sons fixados num
fonograma, o que inclui igualmente a operagdo de tornar audiveis os sons ou as representacdes de sons fixados num fonograma. Por conseguinte, nao ¢
determinante que os sons fixados no fonograma sejam tornados audiveis (45).
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162. Por conseguinte, parece-me que estas condigdes relativas a existéncia de uma comunicacao na acegao do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 estao

preenchidas num caso como o vertente, em que o operador hoteleiro coloca a disposi¢do dos hdspedes do hotel tanto os equipamentos de reproducdo,
como os respetivos fonogramas.

163. Neste contexto, a Comissdo alega que o conceito de comunicag¢do ao publico na acegdo do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 ndo pode, em
principio, ser objeto de uma interpretacdo mais ampla do que o conceito de comunicagdo ao publico contido no artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29. Deve

tomar-se em consideracdo que o legislador da Unido pretendeu consagrar um nivel de prote¢ao mais elevado para os direitos de autor do que para os

direitos conexos dos produtores de fonogramas e dos artistas intérpretes ou executantes, sendo, portanto, contrario a légica do sistema conceder aos
produtores de fonogramas e aos artistas intérpretes ou executantes, ao abrigo do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, direitos mais amplos do que aos
autores ao abrigo do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29. E por este motivo que o vigésimo terceiro e o vigésimo sétimo considerandos da Diretiva
2001/29 devem ser tidos em consideragao.

164. No entanto, o vigésimo sétimo considerando da Diretiva 2001/29 ndo se opde a existéncia de uma comunica¢do num caso como o vertente. Este
considerando deve, com efeito, ser entendido no sentido de que as pessoas que colocam a disposi¢ao equipamentos de reproducdo, sem terem, a0 mesmo
tempo, controlo sobre o acesso as obras protegidas pelos direitos de autor, ndo efetuam ainda com isso qualquer comunicagdo ao publico. E o que
acontece, por exemplo, quando os aparelhos de televisdo e de radio sdo vendidos ou locados ou quando um fornecedor de acesso a Internet se limita a
disponibilizar o acesso a este meio. Contudo, num caso como o vertente, o operador hoteleiro ndo se limita simplesmente a colocar a disposi¢dao os
equipamentos de reproducdo. Pelo contrario, o operador hoteleiro coloca, de igual modo, deliberadamente os fonogramas a disposi¢ao dos hospedes do

hotel, concedendo-lhes, deste modo, um acesso direto aos sons fixados nos fonogramas.

165. Ha que concluir que um operador hoteleiro, que coloca a disposi¢do dos seus hospedes ndo s6 os equipamentos de reproducdo, mas também os
respetivos fonogramas, torna acessiveis as obras protegidas pelos direito de autor incorporadas nos fonogramas e torna audiveis os fonogramas, pelo que
se verifica a existéncia de uma comunicagdo ao publico tanto na ace¢do do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29, como na ace¢do do artigo 8.°, n.° 2, da
Diretiva 2006/115.

2. Quanto ao conceito de publico

166. Conforme exposto acima (46), os conceitos de publico previstos no artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29 e no artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115
devem, em principio, ser interpretados no mesmo sentido, pelo que podem ser aplicados os critérios desenvolvidos pelo Tribunal de Justiga no processo
SGAE.

167. Também no caso da colocagdo a disposicao dos equipamentos de reproducdo e dos fonogramas em suporte fisico ou digital, os fonogramas sao
publicados perante um publico novo, o que face a rapida sucessdo dos clientes do hotel pode levar a um efeito cumulativo e, desde modo, a que a
colocacao a disposi¢do assuma uma importancia consideravel.

168. De resto, os factos na origem deste litigio sdo igualmente comparaveis aos factos subjacentes ao acérdao SGAE, visto que um operador hoteleiro,
que, com pleno conhecimento das consequéncias do seu comportamento, da aos seus hospedes acesso a obra protegida, tem por objetivo satisfazer um
publico mais vasto. Além disso, no caso em andlise, a concessao de acesso as obras consiste, de igual modo, numa prestacao de servigo suplementar, que é
realizada com o fim de, através dela, obter um determinado beneficio e que pode, portanto, ter influéncia no preco dos quartos.

europa.eu/juris/document/document_print.jsf?doclang=PT &text=&pagelndex=0&part=1&mode=Ist&docid=105901&occ=first&dir=&cid=637805 34/41



20/01/2017

http://curia

CURIA - Documents

169. Como argumento contra a existéncia de uma comunicacdo ao publico na acecdo do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 tdo-pouco se pode invocar
o vigésimo terceiro considerando da Diretiva 2001/29.

170. Em primeiro lugar, este considerando pretende clarificar apenas que as execucdes e representacdes diretas de uma obra ndo devem ser abrangidas
pelo conceito de comunicacao ao publico na acecdo do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29 (47). No caso vertente, ndo se verifica a execugdo ou
representacao direta de uma obra.

171. Em segundo lugar, este raciocinio ndo pode, de qualquer modo, ser aplicado a comunicacdo de um fonograma na ace¢do do artigo 8.°, n.° 2, da
Diretiva 2006/115. Com efeito, o conceito de comunicagdo na acecao do referido artigo deve ser interpretado a luz do contexto especifico desta disposi¢ao
e, por conseguinte, a luz do artigo 15.°, em conjugacdo com o artigo 2.°, alinea g), do TPF. Nos termos destes artigos, ha lugar a uma comunicagdo de
fonogramas quando os sons fixados num fonograma forem tornados audiveis para o publico. Através desta defini¢do, as partes contratantes do TPF
pretenderam clarificar que existe igualmente uma comunicagdo ao publico na acecdo do artigo 15.° do TPF, quando a comunicag¢do do fonograma ocorre
perante um publico presente no local da comunicacao (48).

172. Para uma andlise detalhada da importancia do vigésimo terceiro considerando da Diretiva 2001/29 para o conceito de comunica¢do ao publico na
acecgdo do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 remeto para os n.°® 90 a 109, bem como 114 a 125 das minhas conclusdes apresentadas no processo
C-135/10, SCF.

173. Por conseguinte, num caso como o vertente, a comunicagdo ¢ também uma comunicacgao ao publico.

3. Quanto ao conceito de utilizador

174. Como exposto supra (49), na acecdo do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, deve considerar-se utilizador qualquer pessoa que comunique
fonogramas ao publico de acordo com o disposto no referido artigo.

4.  Conclusdo

175. Em conclusdo, deve, portanto, considerar-se que um operador hoteleiro, que disponibiliza aos hdspedes, nos quartos do hotel, equipamentos de

reprodugao de fonogramas e os respetivos fonogramas em suporte fisico ou digital, utiliza estes fonogramas para uma comunicagao ao publico na acecao
do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 e deve, por conseguinte, pagar uma remuneragao equitativa nos termos do disposto no referido artigo.

X — Quanto a quinta questao prejudicial

176. Com a sua quinta questao prejudicial, o 6rgdo jurisdicional de reenvio pretende saber se, em caso de resposta afirmativa a quarta questdo prejudicial,
o artigo 10.° da Diretiva 2006/115/CE permite aos Estados-Membros isentar os operadores hoteleiros da obrigacao de pagar «uma tnica remuneragao
equitativay com o fundamento de que se trata de «utiliza¢do privada» na ace¢ao do artigo 10.° da Diretiva 2006/115/CE.

A —  Principais argumentos das partes
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177. A demandante no processo principal considera que se deve responder negativamente a esta questao pelas mesmas razoes mencionadas a respeito da
terceira questdo prejudicial. Segundo a Irlanda e o Governo grego, esta questdo deve obter uma resposta positiva. O Governo irlandés salienta que, num
caso como o presente, esta em causa uma utilizagdo privada. O Governo grego remete para os argumentos apresentados no ambito da terceira questao
prejudicial. Na opinido da Comissdo, em virtude da resposta dada a quarta questao prejudicial, € desnecessario abordar esta tltima questao.

B — Apreciagdo juridica

178. A resposta a esta questdo deve ser negativa. Como resulta, desde logo, das consideragdes feitas a respeito da terceira questao, num caso em que existe
uma utilizagdo sob a forma de uma comunicagao ao publico, a limitagdo prevista para uma utiliza¢ao privada nos termos do artigo 10.°, n.° 1, alinea a), da
Diretiva 2006/115 nao pode ser aplicada.

XI - Conclusao
179. Pelas razdes que antecedem, proponho ao Tribunal de Justica que responda as questdes prejudiciais do seguinte modo:

«1) O artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2006, relativa ao direito de aluguer, ao
direito de comodato e a certos direitos conexos ao direito de autor em matéria de propriedade intelectual (versdo codificada) e da Diretiva
91/100/CEE do Conselho, de 19 de novembro de 1992, relativa ao direito de aluguer, ao direito de comodato e a certos direitos conexos aos direitos
de autor em matéria de propriedade intelectual, deve ser interpretado no sentido de que um operador de um estabelecimento hoteleiro que
disponibiliza, nos quartos, televisores ou radios para os quais distribui um sinal, utiliza os fonogramas reproduzidos nas emissdes para uma
comunicag¢do indireta ao publico.

2) Nesse caso, os Estados-Membros sdo obrigados, ao transpor as Diretivas 2006/115 e 91/100, a prever um direito a uma remuneragdo equitativa

devida pelo operador do estabelecimento hoteleiro, ainda que as estagcdes de televisdo e de radio ja tenham pago uma remuneragdo equitativa pela
utiliza¢do dos fonogramas nas suas emissoes.

3) O artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115 e da Diretiva 92/100 deve ser interpretado no sentido de que um operador hoteleiro que disponibiliza aos
hospedes, nos quartos do hotel, equipamentos de reproducdo de fonogramas (que nao uma televisao ou um radio) e os respetivos fonogramas em
suporte fisico ou digital, que podem ser reproduzidos ou ouvidos através desse equipamento, utiliza estes fonogramas para uma comunicagdo ao
publico.

4)  Oartigo 10.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2006/115 e da Diretiva 92/100 deve ser interpretado no sentido de que um operador de um estabelecimento
hoteleiro, que utiliza um fonograma para a comunicagao ao publico, ndo faz uma utilizagao privada do mesmo, e de que também nao ¢ possivel
uma exce¢do ao direito a uma remuneragdo equitativa previsto nos termos do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, ainda que a utilizagdo feita
pelo hospede no seu quarto tenha carater privado.»

1 —Lingua original: alemdo; Lingua do processo: inglés.

2-JOL346,p.61.
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3-JOL376,p.28.

4 — Acordao de 7 de dezembro de 2006, SGAE (C-306/05, Colet., p. I-11519).

5-JOL 167, p. 10.

6 — Reproducdo de acordo com o Didrio da Republica, 1 série-A, n.° 169, de 22 de julho de 1999, pp. 4507 a 4518.

7 — V. Decisao 2000/278/CE do Conselho, de 16 de margo de 2000, relativo a aprovagdo, em nome da Comunidade Europeia, do Tratado da Organizagio
Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI) sobre direito de autor e do Tratado da OMPI sobre prestagdes e fonogramas — Tratado OMPI sobre direito de autor
(TDA) — Tratado OMPI sobre prestacdes e fonogramas (TPF), JO L 89, p. 6.

8 — Com base na terminologia utilizada no TUE e no TFUE, utilizarei o conceito de «direito da Unido» para designar quer o direito comunitario quer o direito
da Unido. As diferentes disposi¢des de direito primario citadas sdo as aplicaveis ratione temporis.

9 — Acérdaos de 19 de novembro de 1991, Francovich e 0. (C-6/90 e C-9/90, Colet., p. I-5357, n.° 35); de 5 de margo de 1996, Brasserie du pécheur e
Factortame C-46/93 e C-48/93, Colet., p. [-1029, n.° 31); de 9 de dezembro de 2010, Combinatie Spijker Infrabouw/De Jonge Konstruktie e 0. (C-568/08,
Colet., p. [-12655, n.° 87).

10 -JOL372,p. 12.

11 — Acordao de 6 de fevereiro de 2003, SENA (C-245/00, Colet., p. I-1251).

12 — Ja referido na nota 4.
13 — Ibidem, n.° 36.
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14 — Ibidem, n.° 36.

15 — Ibidem, n.° 37. Neste contexto, o Tribunal de Justica baseou-se, primeiramente, no acoérdao de 2 de junho de 2005, Mediakabel (C-89/04, Colet., p. 1-4891,
n.° 30), no qual, em conjugacao com o artigo 1.°, alinea a), da Diretiva 89/552/CEE, do Conselho, de 3 de outubro de 1989, relativa a coordenacao de certas
disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros relativas ao exercicio de atividades de radiodifusao televisiva (JO L 298, p. 23),
interpretou o conceito de rececdo de um servigo de radiodifusdo televisiva pelo grande publico no sentido de que esta em causa a rece¢do por um niimero
indeterminado de espectadores potenciais. O Tribunal de Justica referiu-se ainda ao seu acordao de 14 de julho de 2005, Lagardere Ative Broadcast (C-192/04,

Colet., p. I-7199, n.° 31), no qual, em conjugacdo com o artigo 1.°, n.° 2, alinea a), da Diretiva 93/83/CEE do Conselho, de 27 de setembro de 1993, relativa a

coordenagdo de determinadas disposi¢coes em matéria de direito de autor e direitos conexos aplicaveis a radiodifusdo por satélite e a retransmissao por cabo (JO
L 248, p. 15), interpretou a comunicag@o ao publico por satélite no sentido de que estd em causa a comunicacdo a um nimero indeterminado de telespectadores
potenciais.

16 — Ibidem, n.°5 38 € segs.

17 — Ibidem, n.° 40.

18 — Ibidem, n.° 41.

19 — Ibidem, n.° 42.

20 — Ibidem, n.° 43.

21 — Ibidem, n.° 44.

22 — Ibidem, n.°% 45 e segs.

23 — Ibidem, n.° 31.
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24 — Acordao SENA (ja referido na nota 11, n.° 34).

25 — Ibidem, n.°S 34 a 38.

26 — Acordaos de 10 de setembro de 1996, Comissao/Alemanha (C-61/94, Colet., p. [-3989, n.° 52), e SGAE/ (ja referido na nota 4, n.° 35). V., a este respeito,

Rosenkranz, F., «Die volkerrechtliche Auslegung des EG-Sekundérrechts dargestellt am Beispiel der Urheberrechts», Europdische Zeitschrift fiir
Wirtschaftsrecht 2007, pp. 238 e segs., 239 e segs.

27 — V. n.° 81 destas conclusdes.

28 — Reinbothe, J., Lewinski, S., The E.C. Directive on Rental and Lending Rights and on Piracy, Sweet & Maxwell 1993, p. 97.

29 — O artigo 12.° da Convencao de Roma prevé esse direito apenas relativamente as transmissoes diretas. As partes contratantes do TPF foram, a este respeito,
deliberadamente além do disposto pela Convengdo de Roma.

30 — V., neste contexto, o n.° 67 das conclusdes da advogada-geral E. Sharpston apresentadas em 13 de julho de 2006 no processo SGAE (acordao ja referido na
nota 4), bem como o n.° 22 das conclusdes do advogado-geral A. La Pergola apresentadas em 9 de setembro de 1999 no processo Egeda (acérdao de 3 de
fevereiro de 2000, C-293/98, Colet., p. [-629).

1 — Acordao SGAE (ja referido na nota 4, n.%® 45 e segs.).

32 — Remeto, aqui, para os n.°® 90 a 109, bem como 114 a 125 das minhas conclusdes apresentadas no processo C-135/10, SCF, em que me debrugo sobre esta
questao de direito.

3 —V.n.%% 66 a 75 destas conclusdes.

34 — Neste sentido, v. igualmente Walter, M., Lewinsky, S., European Copyright Law, Oxford University Press 2010, p. 989.
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35 — WIPO, WIPO lIntellectual Property Handbook, 2004, p. 318.

36 — Relativamente a analise das questdes de como interpretar o conceito de publico na acegao do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29 no caso de um aparelho
recetor e de saber se essa interpretagdo é aplicavel ao conceito de publico na acegio do artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva 2006/115, v. n.°% 114 a 125 das minhas
conclusdes apresentadas no processo C-135/10, SCF.

37 — Para um maior desenvolvimento, gostaria de remeter para os n.°® 128 a 135 das minhas conclusdes apresentadas no processo C-135/10, SCF, onde analiso
esta questao.

38 — V. n.° 127 destas conclusoes.

39 — V. n.° 78 destas conclusdes.

40 — V., Mahr, F. E., «Die o6ffentliche Wiedergabe von Rundfunksendung im Hotelzimmer», Medien und Recht 2006, pp. 372 e segs., p. 376, que salienta que
nao ¢ decisivo o local da comunicacdo, mas sim o ato de exploragdo. O carater privado do local depende, designadamente, das contingéncias técnicas em cada
caso concreto.

41 — O mesmo ¢ defendido a respeito dos dois conceitos relevantes a nivel do direito internacional; v. Ricketson, S., Ginsburg, J., International Copyright and
Neighbouring Rights, Volume I, Oxford, 2.? edicao 2006, n.° 12.02, embora em relagdo a CBR.

42 — Ja referido na nota 4, n.°% 50 a 54.

43 — V. n.°% 78 e segs. destas conclusdes.

44 — V. n.°S 85 a 89 destas conclusdes.

45 — V. n.° 89 das conclusoes.
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46 — V. n.°5 94 a 110 destas conclusoes.

47 — V. Comunicagdo da Comissao ao Parlamento Europeu nos termos do n.° 2, segundo paragrafo, do artigo 251.° do Tratado CE respeitante a posicdo comum
adotada pelo Conselho tendo em vista a adogdo da diretiva do Parlamento europeu e do Conselho relativa a harmonizagao de certos aspetos do direito de autor e
dos direitos conexos na Sociedade da Informag¢ao, SEC/2000/1734 final.

48 — Lewinsky, S., International Copyright and Policy, Oxford University Press 2008, p. 481.

49 — V. n.°% 114 a 117 destas conclusoes.
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